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Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren
Umschalter nur im Stillstand umgeschaltet werden

Aby unikngé uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy
ustawia¢ tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

@ [nAToro, YTo6bl M3GeHaTb NOBPEXASHUA NPUBOAA Pa3peLlaeTca NPUBOAUTL B
[AeiiCTBIe NepeKoyaTe b CBep/ieH e / yAapHOe CBep/IeHNE TONIbKO Ha
BbIK/IOYEHHOM YCTPOICTBE.

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza
numai atunci cand aparatul este in repaus.

3a fja ce u3berHe noepesa Ha npeasare/iHUA MeXaH13bM, NPEeBKIYBATENAT
npo6GuBaHe/yaapHo NpoG1BaHe MOXe Aa Ce NPEBKIII0YBa CaMo B MOKOM.

Mpog aropuyr) BAARNG TOU KIBWTIOU TAXUTATWY TIPETEL VA XEIPIJEOTE TOV SIAKOTITN
HeTaywyng Aettoupyiag Spamavo / KpouoTIKS SpAmnavo povo dTav ) cuokeun eivat
GKIVITOTIOMUEVT).

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin normal delme/darbeli delme degistirme
salteri sadece matkap dururken kullanilacaktir

@ 3 MeTO 3anobiraHHs MOLKOAMKEHHS PEAYKTOPa NEPEMUKATH WBMAKOCTI MOMHA
TiNbKU MPY MOBHOMY 3YMMHEHHI npunagy.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Feststellknopf

Ein-/Ausschalter
Drehzahl-Einstellring
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

Spannschlissel

CONOO P WM

3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

6
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1010 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-3000 min™'
Bohrleistung: Beton 13 mm

Stahl 10 mm

Holz 25 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,3kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 97,5 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 108,5 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a,, = 13,192 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schlagbohren in Beton (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, = 10,910 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a,, = 4,503 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Bohren in Metall (Zusatzhandgriff) 5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
Schwingungsemissionswert ay, = 5,372 m/s? (Bild 4/Pos. 2)
Unsicherheit K = 1,5 m/s? Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff (8)

durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird

wieder durch Drehen des Griffes gelost bzw.

festgezogen.

@ Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die dafir vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen Giber dem angegebenen

Wert liegen. @ Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.
. @ Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die
5. Vor Inbetriebnahme gewiinschte Bohrtiefe zuriick.
R @ Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (8)
Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die wieder zu bis dieser fest sitzt.
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten @ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
Ubereinstimmen. (2) das Werkstlck berihrt.
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie 5.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)
Einstellungen am Gerét vornehmen. @ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.
5.1. Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8) e Tiefenanschlag (2) wie in 5.2 beschrieben I8sen
Der Zusatzhandgiff (8) bietet Ihnen wahrend der und in Richtung Bohrergriff schieben. Somit hat
Benutzung der Schlagbohrmaschine zusétzlichen man freien Zugang zum Bohrfutter (1).
Halt. Benutzen Sie das Gerat daher nicht ohne den @ Das Bohrfutter mit dem mitgelieferten
Zusatzhandgriff. Spannschliissel (9) gegen den Uhrzeigersinn
Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der offnen.
Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch @ Fir einen optimalen Sitz sollte der Bohrer bzw.
drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die das Werkzeug so weit wie méglich in das
Klemmung angezogen. Drehen gegen den Bohrfutter hineingesetzt werden. Ziehen Sie nach
Uhrzeigersinn [6st die Klemmung. Einsetzen des Bohrers bzw. Werkzeuges das
@ Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss Bohrfutter (1) im Uhrzeigersinn mit dem
zunéchst montiert werden. Hierzu ist durch Spannschlissel (9) fest, bis der Bohrer bzw. das
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug zu Werkzeug eingespannt ist. Priifen Sie, ob der
offnen, damit der Zusatzhandgriff Uber das Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.
Bohriutter (1) auf die Schlagbohrmaschine e Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstéanden den
geschoben werden kann. festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeuges
@ Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes (Netzstecker ziehen!).

(8) schwenken Sie diesen in die fur Sie
angenehmste Arbeitsposition.
@ Jetzt den Griff in entgegengesetzter Drehrichtung g, Bedienung
wieder zudrehen, bis der Zusatzhandgriff fest
Sizh o i 6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)
e Der Zusat_zha__ndgrlﬁ (8) Sty chhtshander @ Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
ebenso wie flr Linkshénder geeignet. das Gerat ein (siehe 5.3).
@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.
@ Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Feststellknopf (4) sichern.
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Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

@ Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

@ Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Drehzahl.

@ Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhangig vom Werkstlick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

@ Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet fur: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe)

@ GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hohere
Drehzahl (Geeignet fiir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlocher (z.B. bei
Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

@ Der Drehzahl-Einstellring (6) erméglicht es
lhnen, die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedrickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (6)
im Ein-/Ausschalter (5) ein.

@ Nehmen Sie diese Einstellung nicht wéhrend des
Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/Pos. 7)

@ Nurim Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (7) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung
Rechtslauf (Vorwarts und Bohren)
Linkslauf (Rucklauf) L

Schalterposition
R
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6.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter
(Bild 7/Pos. 3)
@ Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

6.6 Tipps fiir das Arbeiten mit Ihrer
Schlagbohrmaschine

6.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position B
(Schlagbohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

6.6.2 Bohren von Stahl

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige
Drehzahleinstellung.

@ Es ist empfehlenswert die Bohrung durch ein
geeignetes Kiihimittel zu schmieren um
unnétigen Bohrerverschlei zu vermeiden.

6.6.3 Schrauben eindrehen/losen

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie eine niedrige Drehzahleinstellung.

6.6.4 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren mochten, empfehlen wir, dass
Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer vorbohren.

6.6.5 Bohren in Fliesen und Kacheln

@ Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

@ Stellen Sie den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position B
(Schlagbohren), sobald der Bohrer die
Fliese/Kachel durchschlagen hat.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

®@ © ® 9°
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie

odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w

wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w

zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

»

Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtgbokos$ci wiercenia
Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujacy

Wigcznik/ Wytgcznik

Regulacja liczby obrotéw

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

Klucz zaciskowy (mocujacy)

©CONOO AWM

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wiercenia
otworéw w drewnie, zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a
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Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

nie producent.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobodr mocy: 1010 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-3000 min™
Gtegbokos¢ wiercenia: w betonie: 13 mm.
W stali 10 mm.

W drewnie 25 mm

Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 2,3kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 97,5 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 108,5 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ay, = 13,192 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt
dodatkowy)

Warto$¢ emisji drgan a, = 10,910 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Wiercenie w metalu (uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ay, = 4,503 m/s*
Odchylenie K =1,5m/s?
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Wiercenie w metalu (uchwyt dodatkowy)
Warto$¢ emisji drgan ay, = 5,372 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Mo uchwytu d go
(rys. 2-3/ poz. 8)

Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Dlatego prosze

nie uzywac¢ urzadzenia bez dodatkowego uchwytu.

Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany do

wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez okrgcenie

uchwytu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zacisk

zostaje dokrecony. Poprzez odkrgcanie uchwytu w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

zacisk zostaje odkrgcony.

@ Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy (8)
musi zostaé najpierw zamontowany. Poprzez
okrecenie uchwytu zacisk zostaje wystarczajgco
otwarty, zeby przesungé¢ uchwyt dodatkowy przez
uchwyt wiertarski (1) na urzadzeniu.

@ Po przesunigciu uchwytu dodatkowego (8) nalezy
ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej dla
Paristwa wygodne;.

@ Teraz dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku ,
az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

@ Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworgcznych.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez

uchwyt dodatkowy (8) za pomocg zacisku. Zacisk

poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony lub
poluzowany.

@ Poluzowa¢ zacisk i wtozy¢ ogranicznik
gtebokosci (2) w przewidziane dla niego
wgtebienie w uchwycie dodatkowym.

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokoéci (2) na réwnym
poziomie z wierttem.
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@ Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci o wymagang
gtebokos¢ wiercenia.

@ Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8), az
bedzie solidnie osadzony.

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtgbokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Zaktadanie wiertta (rys. 5)

@ Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
zawsze wyciggaé wtyczke z gniazdka.

@ Odkrecic¢ ogranicznik gtebokosci (2), tak jak
opisano w punkcie 5.2 i przesung¢ w kierunku
uchwytu wiertta. Tym sposobem ma sie dostep
do uchwytu wiertarskiego (1).

@ Uchwyt wiertarski odkreci¢ za pomoca
dotgczonego w dostawie klucza zaciskowego
(mocujacego) (9) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

@ W celu optymalnego osadzenia nalezy umiesci¢
wiertto/ ewentualnie narzedzie w uchwycie
wiertarskim, tak daleko jak to mozliwe. Po
zatozeniu wiertta/ ewentualnie narzedzia nalezy
za pomocg klucza zaciskowego (mocujacego) (9)
dokreci¢ uchwyt wiertarski (1) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az wiertto / ewentualnie
narzedzie bedzie zamocowane. Sprawdzi¢, czy
wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

@ W regularnych odstepach sprawdza¢ mocowanie
wiertta, ewentualnie narzedzia (Wyciagnaé
wtyczke z siecil).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz.5)

@ Najpierw wiozy¢ odpowiednie wiertto do
urzadzenia (patrz. 5.3).

@ Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Ustawic wiertarkg udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciggtej:
Wiacznik/ wytgcznik (5) zabezpieczyé przyciskiem
blokujgcym (4).

Wytaczanie:
Wcisnaé na chwile witgcznik/ wytacznik (5).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.5)
@ Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.
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@ Poprzez mocniejsze lub stabsze przycisnigcie Wiercenie udarowe:
wigcznika/ wytgcznika (5) wybiera sig liczbe Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
obrotéw. ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)

@ Wybdr wiasciwej liczby obrotow. Najczesciej Zastosowanie: Beton, kamien, mury
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i 6.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$niecie wigcznika/ wytacznika (5): 6.6.1 Wiercenie w betonie i murach
nizsze obroty (nadajace sie do: matych $rub, @ Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
delikatnych materiatow) udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udarowe).

@ Mocniejsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika @ Do prac w betonie lub murach nalezy uzywac
(5): wyzsze obroty (nadajace sie do: duzych/ wiertet z twardego stopu i pracowac przy
dtugich $rub, twarde materiaty) wysokiej liczbie obrotow.

Wskazéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej 6.6.2 Wiercenie w stali

liczby obrotéw. Stopniowo zwigkszac liczbg obrotow. @ Ustawic przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje A (wiercenie ).

Zalety: @ Do prac w stali nalezy korzysta¢ zawsze z wiertet
@ Wiertto kontroluje sie tatwiej przy nawiercaniu i HSS (ze stali szybkotnacej o podwyzszonej

nie zsuwa sie. wydajnosci skrawania) i niskiego ustawienia
@ Uniknie sig wtedy rozproszonych otworéw (np. w liczby obrotow.

przepadku kafli). @ Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,

zaleca sig smarowanie wiertta odpowiednim

6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6) chtodziwem.
@ Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia

zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotow. 6.6.3 Wkrecanie/ wykrecanie srub

Wiacznik/ wytgcznik (5) moze by¢ dociénigty tylko @  Ustawic¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie

do podanej maxymalnej liczby obrotow. udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Ustawi¢ liczbe obrotéw na wigczniku/ wytaczniku @ Uzywac ustawienia niskiej liczby obrotow.
(5) za pomoca pierscienia nastawczego (6).

@ Nie przeprowadzac ustawien podczas wiercenia. 6.6.4 Nawiercanie otworéw
Jesli chcg Panstwo wywiercic¢ otwdr w twardym
6.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
(rys. 6/poz. 7) pomoca matego wiertta.
@ Przetaczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane! 6.6.5 Wiercenie w ptytkach i kafelkach
@ Zapomoca przetgcznika obrotéw lewo/ prawo (7) @ Ustawic przetacznik wiercenie/ wiercenie
ustawic¢ kierunek obrotéw wiertta: udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).
@ Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
Kierunek obrotéow Pozycja przetacznika udarowe (3) na pozycje B (wiercenie udarowe),
Obroty w prawo dopoki wiertto przebije ptytke/ kafla.
(do przodu i wiercenie) R
Obroty w lewo (obrt powrotny) L 7. Wymiana przewodu zasilajgcego
6.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
(rys. 7/poz. 3) przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
® Przetaczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest serwis lub osobg posiadajaca podobne kwalifikacje,
zatrzymane! aby uniknag¢ niebezpieczenstwa.
Wiercenie:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)
Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztuczne

3



Anleitung BT-ID 1000 E_SPK5:

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

o Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie

14
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specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTH PUCK NO/YHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOS,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO crnyxa.

WUcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3pEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPORCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPAaBM M He [OMYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HafieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yfibTaTe
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMnyaTauum u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. YkasaHusa no TexHuke 6eaonacHocTu
Heobxoaumble ykasaHuaA no TexHnke 6e3onacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOoI Bpolutope.

A BHUMAHUE!
I'Ipo-mraﬁ're BCe yHa3aHWA No TeXHUKe
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MCNO/b30BaHWEM COOTBETCTBYIOLWX CBEP
HacazioK.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/Ib30BaTh TO/ILKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpeaHasHaueHreM. JlioGoe
Apyroe, BbIXOAALLEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,
CuYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOWMM NPeAn1caHmio. 3a
BO3HUWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/b30BaTE b
WK paboTatoLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6x041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCcTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl Ana
MCMO/Ib30BAHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM o6aactu. Mbl He
NpeAoCTaB/SEM rapaHTUi, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCcKue aaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty

6e30NacHOCTM U TEXHUYECKHUE TP )

TMPpK HEBBIMOHEHNN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH 1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NO/y4EHI1e YAapa TOKOM, BOHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaTLCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

CBep/nAbHbIM NaTpoH

OrpaHW4nTeb rNy6U1HbI CBEPEHUS
MepekntoyaTens cBepsieHKe - yapHoe
cBepJ/ieHne

KHonKa ¢ puKcauueit NoNoKeHUs
MepektoyaTe b BHIIOYEHO-BbIK/IIOHEHO
PerynaTop CKOPoCTy BpalleHnsa
MepeknoyaTenb BpalLEHWUA BEBO-BNpaBo
[lononHuTeNbHaA PyKOATKa

Hnioy 3aTamHM

SR

© XN O P

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUo

Sl'leKTpW-leCKaﬂ Apenb npegHasHavyeHa gna
cBepsieHns OTBepCTMl‘a B npeamMeTax U3 aepesa,
¥enesa, LUBeTHOro Metasnsia u KaMHs ¢
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1010 BT
CKOpOCTb BpaLeHWs Xos0cToro xoaa: 0-3000 MUH™

MolHocTb:

Fny6uHa ceBepieHns: 6eToH 13 Mm

ctanb 10 Mm
nAepeso 25 Mm
Knacc 3awmtbi: /@

Bec 2,3 Kr

Lymbl ¥ BUGpauma

MapameTpbl LyMOB 1 BUGpaLm GbliM U3MEpPEHbI B
cooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 97,5 aB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 108,5 oB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTBMe LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CyMmapHoe 3HauyeHue BesM4nHbI BUubpaumm (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHit) ONpeAeseHo B
cootsetcTauM ¢ EN 60745.
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YpaapHoe cBepieHne B 6eToHe (PyKOATKa) BCTaBUTb [JONO/IHUTE/TbHYIO PYKOSTKY Yepes

OMUCCHOHHBINM NoKasaTenb BUGpaLumun CBEP/IU/bHbIN NaTpoH (1) B yaapHyto

ap, = 13,192 m/s? ANEKTPUYECKYIO Apeb.

HeonpegenenHocTs K = 1,5 m/s? @ [locsie TOro Kak A0MONHNTE bHAA PYKOATKa (8)
GyAeT BCTaB/IeHa MOBEPHUTE ee B Camoe

YpapHoe cBepnieHue B 6eToHe (AononHUTeNbHaA yAo6Hoe Ans Bac nonomerue.

PpYyKOATKA) @ Tenepb BpallainTe pyKosATKY B

SMUCCUOHHbIN NoKasaTtenb Bm6pa|_‘|,ﬂ4 NPOTUBONONIOKHOM HanpasaeHn 4o Tex nop,

a,=10,910 m/s? noKa AOMOJIHUTENbHAA PYKOSITKA He ByaeT

HeonpegenenHocTs K = 1,5 m/s? 3axpennieHa.

@ [lonosHuTenbHan pyKosiTKa (8) MOXET ObiTb

CBepneHMe B meTanne (pyuom'ua) UCNO/Ib30BaHa KaK npaswamu Tak n 1eslwamMu.

OMUCCHOHHBIN NOKasaTesb BUGpauum
a, = 4,503 m/s? 5.2 YcTraHOBKa U pery/iupoBKa orpaHuuuTens

rNy61HbI CBepaIeHnA (PUCYHOK 4/noa3. 2)
OrpaHn4uTenb ry6uHbI cBepeHns (2)
YAEpHMBaETCA AONONHUTE/IbHOW PYKOATKOM (8)
nyTem 3amma. 3ammm ocnabnaeTca, a TaKwe
YCW/IMBAETCA NyTeM BPaLLEHNA PYKOATHM.

@ OcnabbTe 3aKWM U BCTaBbTe OrpaHUyUTE b
rny6uHbI 06paboTKK (2) B NpeaHasHauyeHHoe ans
3TOro yray6aeHne A0MONHUTE IbHON PYKOATHM.

@ YCTaHOBUTE OrpaHUyUTENb FYGUHBI 06PaBOoTHK

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/s?

CBepJsieHne B MeTas/ie (A0NONHUTEIbHAA
pYyKOATHA)

OMMCCHOHHbINM NoKasaTesb BUGpaLumnm

a, =5,372 m/s?

HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Buumanue! (2) Ha 0AHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.
MoKasaTenn BU6paLi U3MEHAIOTCA B 3aBUCHMOCTH @ OTTAHUTE orpaHnymuTensb ry6rHbI 06paboTHK Ha
OT YC/IOBUIA UCMO/b30BaHMSA AIEKTPUYECKOTO }Kenaemyto rny6uHy CBepIeHNA Hasag,
WMHCTPYMEHTA U MOTYT B UCK/IIOUUTE/NbHbIX CAyHanx @ Bpawaiite AONONHUTENLHYIO PYKOATHY (8) A0
npeBbILaTh NPUBEEHHbIE BEIMYMHBI. Tex nop, NoKa oHa He 6yAeT NPOYHO
3aKperieHa.

@ CBsep/nTe 0TBEpCTUE /10 TEX MOP, NOKa

5. MNepep BBOAOM B aKcnyaTauuio orpaHW4uUTeNb INYGUHBI 06PaBoTKM (2) He

NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaemMoi AeTanu.

Y6eauTech nepes NOAKIOHEHUEM, YTO aHHbIE Ha
TWMNOBOM Tab/IMIKe COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam
cetu.

5.3 YcTaHOBKa cBepsia (PUCYHOK 5)

@ Bcerpaa BbiHUMalTe WTEKEP U3 PO3ETHU
npex/ie, YeM OCyL|ECTB/IATL PEry/IMPOBKM
ycTpoicTaa.

OcnabuThb KpenieH1e orpaHuynTens ry6uHb!
06paboTHM (2), KaK 3TO onvcaHo B pasaene 5.2 1
CAIBMHYTb €70 B CTOPOHY PYKOATKYM cBepJia. Tem
CaMbIM OTKPOETCA CBOGOAHbIM OCTYN K
CBEP/IM/IbHOMY NaTpoHy (1).

OTKpbITb CBEPNIBbHBIV NATPOH NPY MOMOLLU
NPUIOKEHHOTO KJItoYa 3aTAKKM (9), Bpawas
NPOTUB ABUHEHUA YacoBon CTPEeNKH.

[InA oNTUMaNbHOTo KperyieH!s CBEPJIO UK
Haca/iKa fJ0/KHbl GbiTb BCTAB/IEHbI KAK MOXHO
Aanblwe B CBSp}'IMJ'IbeIH naTpoH. 3arsaHuTe
roc/ie yCTaHOBKM CBEP/a MW Hacafikun
CBEP/IU/bHbIN NaTPoH (1) B HanpaBneHun
[IBUEHWUA YaCOBOW CTPE/IKM MPU MOMOLLM KJlloua
3aTAKKK (9) A0 TEX MOp, NOKa CBEP/IO AN
Haca/iKa He GyAyT NPOYHO 3aXaThl.
TPOKOHTPO/IMPYIATE MPOYHOCTL MOCA/KM CBEpNa
B CBEP/IMILHOM NaTpoHe (1).

HoHTponupyiiTe ¢ perynspHoi NnepuoaNHHOCTbIO

Bceraa BblHUMaMTe WTEKEp 13 PO3ETHU NPEMHAE,
4eM OCYLLECTB/IATbL HACTPONKM YCTPOMCTBA. L4

5.1.YcTaHOBKa ,ONO/IHUTE/IbHOW PYKOATKU
(pucyHoOK 2-3/nos. 8)
[lononHuTtenbHas pyKoaTKa (8) o6ecneunt Bam Bo
BPemsA paboTbl C yAapPHOM 3NEKTPUHECKOM Apesbio L4
[D0MO/HUTEIBHYI0 onopy. MoaToMy He Ucronb3yiiTe
YCTPOWCTBO 63 J0MO/THUTE/IHON PYKOATHM.
JlononHnTenbHan pyKoATKa (8) KpenuTca K yaapHoi °
9/IeKTPUYECKO Apenn nyTeM 3amuma. Mpu nomowm
BpaLLEeH!A PYKOATKM B HANpaB/IeHNW BPaLLEHNA
4acoBO¥i CTPE/IKM 3aXM1M yeunBaeTcs. BpalyeHune
NPOTMB BPaLLEHUA YaCOBOW CTPE/IKK ocnabnaeT
3aKUM.
@ [punoeHHas JONoNHUTENbHAA PYKOATKA (8)
[lO/KHa BbITb CHaYaNa ycTaHoBAeHa. [1A aToro
BpaLLan PYKOATKY OTKPbITb B JOCTATO4HOM
CTemneHn 3aXnM /1A TOTO, YTOGbI MOMHO 6bI10
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NPOYHOCTb KpenaeHuAa ceepaa Uan Hacagku (I'IpM
3TOM BblHbTE LUTEKEP U3 PO3ETKU
anexkTpoceTu!).

6. YnpaBneHue ycTpoicTBOM

6.1 MNeperntoyaTtesb BRIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHokK 6/nos. 5)

@ BcTaBbTe cHavana noaxozslee CBEP/O B
yCTpOMCTBO (cMOTpUTE 5.3).

@ BcraBsbTe WTeKep B COOTBETCTBYOLLYIO
LITEMNCe/IbHYI0 PO3ETHY.

@ YCTaHOBMTE 3NIEKTPUYECKYIO Ape/b
HEMOCPE/ICTBEHHO B MECTO CBEP/IEHMS.

BraounTb:
HaaTb nepexnoyaTeib BK/IOYEHO-BbIKN0HEHO (5)

MpoAoNHKUTENbHBIN PeHUM paboTbi:
3acTonopuTh NEeperIioyaTe b BKIIOHEHO-
BbIK/II04EHO (5) NP1 NOMOLLM KHOMKM € rKcaumrein
NONOMEHUS (4).

BbIKNO4MTD
HaaTb KOPOTHO Ha NepeKoYaTe b BKIOYEHO-
BbIK/IO4EHO (5).

6.2 Perys CKOpOCTH
(pncyHokK 6/nos. 5)

@ Bbl MOXeTe 6eccTynenyaTo perynmposatb
CKOPOCTb BpalLiEHNA BO BpeMA paGoTbl.

@ [yTem Goslee UM MEHee CUIIbHOMO HaXaTUA Ha
NepeK/oYaTe b BK/IIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (5)
BbIGEpUTE CKOPOCTb BPALLEHMS.

@ Bbl6op NpaBuabHOM CKOPOCTH BpaLLEHHs:
Hanbosiee NoAXoAALIaA CKOPOCTb BPalLeHNA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMO AeTanu, pernuma
paboTbl M MCMO/Ib3YEMOro CBep/ia.

@ Cna6oe aaBneHue Ha neperloyaTeb
BHJ/IIOYEHO-BBIK/IOYEHO (5): HU3KaA CKOPOCTb
BpaLLy (np TCA ANA: MaJ 1
LUYPYMOB, MArKWUX 06pabaTbiBaeMbixX AeTanei)

@ CunbHoe AaBneHWe Ha NepeksoyaTeb
BHJ/TIOYEHO-BBIK/IOYEHO (5): BHICOKAA CKOPOCTb
BpalLeHWA (MPUMEHAETCA ANA:
60/bLUMX/ANMHHBIX LLYPYMOB, HECTKUX
ob6pabaTbiBaeMbIx AeTanem)

PeKOMeHAaL‘Mﬂ: HaynHamnTe cBep/ieHne OTBepCTMﬁ
C ManieHbKON CKOPOCTbLIO BPalLEeHHs. 3aTem
NocTeneHHo NoBbiwanTe CHOPOCTb BpalleHuUs.

Mpeumyuiectso:
B Havane cBep/ieHns CBEp/I0 MOMHO nerye
KOHTPO/IMPOBATh M OHO HA COCKO/IL3HET.

18
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Bbl U36emnTE NONYHEHNA Pa3bUTbIX OTBEPCTUI
(Hanpumep, Npy 06/IMULIOBKE Kadenem).

6.3 MNpepsap yer
BpalleHnA (PUCYHOK 6/no3. 6)

@ Perynatop cKopocTu BpalleHus (6) nossosseT
Bawm ycTaHaB/IMBaTh MaKCUMa/IbHY0 CKOPOCTh
BpalleHus. MepekrioyaTeb BIIOYEHO-
BbIK/I04EHO (5) MOXKET BbITb HaMaT TO/IbKO A0
YCTaHOBJIEHHOM MaKCHUMaJIbHOI CKOPOCTH
BpaLLeHuA.

@ YCTaHOBMTE CKOPOCTb BPaLLEHWA NPy NOMOLLM
peryaupyiolero KosbLa (6) Ha nepeksiloyaTene
BK/1IOYEHO-BbIKNOYEHO (5).

@ He ocyujecTBnAiiTe peryMpoBKy BO Bpems
CBEp/IeHUA.

CKOpOCTH

6.4 MNepeKnoyaTtenb BpalleHUA BIeBO-BNpaBo
(p1cyHoK 6/nos. 7)

[ ) I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIK/IO4YE€HHOM
ycTpoiicTee!

@ BbibepuTe Npu nomoLy neperntoyartens
BpalLieHWA BNeBO-BNpaBo (7) HanpasneHve
BpaLLEHUA YAaPHOI 3NEKTPUYECKON Apenn:

Hanpasnenue spawenua  Moauumna nepexnoyarens
BpalyeHrve Bnpaso (Bnepep, 1 cBepeHne) R
BpalueHwue BneBo (Ha3ag) L

6.5 MNepekrntoyaTtenb cBepsieHue/ypapHoe
cBepJieHue (PUCYHOK 7/noa3. 3)

[ ) I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIK/IO4YE€HHOM
ycTpoiicTee!

CBepneHue:

Mepekntoyatens cBepneHne/yaapHoe ceepnexue (3)
B MO3ULMK CBEP/IEHME. (No3nLMA A)

MpuMeHeH1e: AepeBo; MeTa/Il; NNacTMace

YpapHoe cBepneHue:

Mepekntoyatens cBepneHne/yaapHoe ceepnexue (3)
B MO3ULMKM yAapHOe cBep/ieHue. (Nosuuma B)
anMeHeHMeZ 6STOH; HaMeHb,; CTeHbI

6.6 PekomeHpauun ana pa6oTbl C yaapHoOi
3/IEKTPUYECKOW Apesibio

6.6.1 CBepnieHne B 6eTOHe U CTEHe

@ YcTaHoBMTE NepekoyaTesb
cBepsieHne/yaapHoe ceepeHue (3) B nosuuuio B
(yAapHoe ceepreHue).

@ Mcrnonb3ayiiTe 1A CBEPNIEHNA B CTEHE UK
6eTOHE TONIbKO CBEP/a C TBEPAOCM/IaBHLIMM
NNacTMHaMK U BbICOKYHO CKOPOCTb BpaLLeHus.
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6.6.2 CepnieHue B cTanun

@ YcTaHoBMTE NepekoyaTeNb
cBepieHve/yaapHoe ceepaeHue (3) B noauumio A
(cBepneHue).

@ Mcnonb3yiite 1A CBEPNEHNA B CTA/I TOIBKO
HSS-cBepno (HSS = BbicokonermposaHHasn
GbICTPOPEMYLAA CTa/lb) U HU3KYIKO CKOPOCTh
BpaLLeHus.

@ PeKomeHayeTcA cMa3biBaTh OTBEPCTHE
COOTBETCTBYIOLMM OXNIAKAAIOLMM CPEACTBOM
ANA TOrO, YTOGbI U36EKATL HEHYHHOTO M3HOCA
cBepJia.

6.6.3B ]

@ YcTaHoBWTE NepeksitoyaTeb
cBepieHve/yaapHoe ceepaenue (3) B noauumio A
(cBepnieHue).

@ VicnonbayiiTe HU3KY CKOPOCTb BPaLLEHMA.

BUHTOB

6.6.4 CBepaieH1e OTBEpCTUM

Ec/v Bel )enaeTe npocBep/nTh riyGokoe
0TBEpCTHE B TBEPZOM MaTepuane (Hanpumep,
CTaJlb), TO Mbl PEKOMEHAYEM NpefBapnUTe/IbHO
NPOCBEP/IUTL OTBEPCTHE CBEP/IOM C MEHBLIMM
AvameTpoMm.

6.6.5 CBepaieHne B N/IMTKE U Kadene

@ YcTaHOBWTE NepeksitoyaTeb
cBepieHve/yaapHoe ceepaerue (3) B noauumio A
(cBepnieHue).

@ YcTaHOBWTE NepeksitoyaTeb
cBepneHve/yaapHoe ceepnenue (3) B noauumio B
(yAapHoe CBep/ieH1E), KaK TONIbKO CBEP/IO
nNpoBLET NAUTKY/Kadenb.

7. 3ameHa Kabena NUTaHus
JJ/IeKTpoCceTU

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOHCTBA, TO ero AO/IKEH
3aMEHUTb U3roTOBUTE b YCTPOWCTBA, €ro Cym6a
cepBu1ca U1 [pyroe 1o ¢ Nojo6HOM
KBanMbuKaLumen as Toro, YTobbl nsbemarb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,u. BCcemMu pa6o‘raMM NO OYUCTKE BbIHYTb
WwTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka
o OunaiiTe 3alUMTHbIE YCTPONCTBA,

09.01.2008 11:17 Uhr Seite

BEHTUAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpnycC

[BuraTens Kak MOXHO JlydLe OT Mbifn 1 FPA3K.
MpoTpuTe chpesy YNCTON BETOLLIO UK
npo/yiTe CXaTbIM BO3/lyXOM C HUSKUM
[niaBneHneM.

® Mol pekomeHyeMm ouniLaTh chpesy nocne
KaXKaoro ncnosb30BaHuA.

o Ounwaiite yCTPOACTBO PerynApHO BNaXKHON
TpF|I'IKOVI C HeBO/bLIMM KOIMYECTBOM XKnakoro
Mbifia. He ucronb3yitTe Mololme cpeAcTBa unu
pacTBopuUTe; OHU MOryT pasbecTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoiictsa. CneauTte 3a
Tem, YTObbI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTpoucTaa.

8.2 YronbHble WweTKu

Mpy YpesmepHOM 06pa3oBaHWM UCKP caanTe
hpesy B creunanna3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YrofbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTKu paspeluaeTtca
3aMEeHATb TOMbKO CMeuManiCTy 3NeKTPUKy.

8.3 TexHuueckuin yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTaneu,
KOTOPbIE HY>XXAAI0TCA B TEXHNYECKOM yX0Ae.

8.4 3akas 3anacHbIx aeTtanen:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO06XoAUMO

NpUBECTM Crieaytolume faHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

e Howmep aptukyna yctpoinctea

@ VAeHTU(UKaLMOHHBIM HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoii ANA 3amMeHa
netanu

AKTYyarbHble LieHbl 1 MHOPMaLMA HAXOAATCA Ha

cainte www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOCcTBO HAX0AUTCA B YNakoBKe AnA Toro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAEHWIA Npu
TPaHCMopTUPOBKe. OTa ynakoska ABNIAETCA
CbIpbeM 11 MO3TOMY MOXeT 6bITb UCMONb30BaHa
NOBTOPHO UMK HanpaB/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOicTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasnuuHbIX MaTeEPUanoB, Tak1X Kak Hanpumep
MmeTann v nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHcbopmaumio 06 3Tom Bbl MoXxeTe nony4unTs B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

9
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ © ® 9°
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grijd instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

intrerupator pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Maner suplimentar

Cheie mandrina

OCONDO AN

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru gaurirea
lemnului, fierului, a metalelor neferoase si a pietrei cu
utilizarea sculelor de gaurit corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile

09.01.2008 11:17 Uhr Seite

mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 1010 W
Turatie la mers in gol: 0-3000 min™
Capacitatea de gaurire: Beton 13 mm
Otel 10 mm

Lemn 25 mm

Clasa de protectie: /@
Greutate: 2,3kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 97,5dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 108,5 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton (maner)
Valoare a vibratiilor emise a, = 13,192 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire prin percutie in beton (maner
suplimentar)

Valoare a vibratiilor emise ay, = 10,910 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal (méaner)
Valoare a vibratiilor emise ay, = 4,503 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal (maner suplimentar)
Valoare a vibratiilor emise ay, = 5,372 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

5.1. ea manerului
(Fig. 2-3/Poz. 8)

Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate

suplimentara in timpul utilizarii masinii de gaurit cu

percutie. Din acest motiv nu folositi magina fara
maénerul suplimentar.

Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de gaurit

cu percutie se face cu ajutorul clemelor. Prin rotirea

maénerului in sens orar se strang clemele. Prin rotirea
in sens antiorar se desface fixarea manerului.

@ Manerul suplimentar anexat (8) trebuie mai intai
montat. Pentru aceasta trebuie ca prin rotirea
manerului sa deschideti clemele suficient de mult
pentru ca manerul suplimentar sa poata fi impins
peste mandrina (1) pe masina de gaurit prin
percutie.

@ Dupa pozitionarea manerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..

@ Rotiti acum méanerul in sensul opus, pana cand
se blocheaza.

@ Manerul suplimentar (8) este indicat atat pentru
dreptaci cat si pentru stangaci.

5.2 Montarea si reglarea opritorului adancimii de
gaurire (Fig. 4/Poz. 2)

Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut de

catre manerul suplimentar (8) cu ajutorul clemelor.

Clemele se deschid si respectiv inchid prin rotirea

manerului.

@ Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (2) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul cu exact adancimea de gaurire
dorita fnapoi.

@ Rotiti manerul suplimentar (8) la loc, pana cand
se blocheaza din nou.

@ Dati acum o gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gaurire (2) atinge piesa prelucrata.

22
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5.3 Montarea burghiului (Fig. 5)

@ Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte
de a efectua reglari ale aparatului.

@ Desfaceti opritorul adancimii de gaurire (2)
conform descrierii de la punctul 5.2 si impingeti-1
in directia manerului. Aveti acum acces liber la
mandrina (1).

@ Desfaceti mandrina in sens antiorar cu ajutorul
cheii pentru mandrina (9) livrate.

@ Pentru a asigura o pozitie stabila burghiul
respectiv scula trebuie introduse pana la refuz in
mandrind. Dupa introducerea burghiului respectiv
a sculei strangeti mandrina (1) in sensul acelor de
ceasornic cu cheia pentru mandrind (9) pana
cand burghiul resp. scula sunt bine fixate.
Verificati daca burghiul este bine fixat in
mandrina (1).

@ \Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la reteal).

6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)

@ Montati mai intai un burghiu potrivit in masina
(vezi 5.3).

@ Racordati cablul de retea la o prizé adecvata.

@ Asezati masina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu butonul
de fixare (4).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

6.2 Reglarea tur (Fig. 6/Poz. 5)

@ Intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

@ Prin apdsarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

@ Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie joasa (adecvata pentru: suruburi mici,
materiale de prelucrat moi)

@ Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie mai mare (adecvata pentru: suruburi

2



Anleitung BT-ID 1000 E_SPK5:

mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti
sd dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

@ Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la pl&cile de
teracota).

6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)

@ Inelul de reglare a turatiei (6) va permite definirea
turatiei maxime. intrerupatorul de pornire/oprire
(5) nu mai poate fi apasat decat pana la turatia
maxima prestabilita.

@ Alegeti turatia maximé cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).

@ Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului de
géaurire.

6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz. 7)

@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

@ Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al maginii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta (inainte si gaurire)

Rotatie spre stanga (inapoi) L

6.5 Comutator gaurire/percutie (Fig. 7/Poz. 3)
@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

6.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit cu
percutie

6.6.1 Gaurire in beton si zidarie

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).

@ Incazul zidariei sau al betonului utilizati
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ntotdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

6.6.2 Gaurire in otel

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Incazul otelului utilizati intotdeauna burghie HSS
(HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie joasa.

@ Este recomandata ungerea gaurii cu un agent de
racire adecvat, pentru a evita uzura inutila a
masginii de gaurit si a burghiului.

6.6.3 Strangerea/Desfacerea suruburilor

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Folositi o turatie joasa.

6.6.4 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti s& dati 0 gaura adanca intr-un
material dur (cum ar fi otelul), va recomandam sa dati
mai intai o gaurd pregatitoare cu un burghiu mai mic
n punctul respectiv.

6.6.5 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire) pentru a da gaura pregétitoare.

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu
o carpa curatd sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

23

3



Anleitung BT-ID 1000 E_SPK5:

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;

acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul

aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUCKa OT HapaHsfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYrv MaTepUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT ChbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpUYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassat
HAKOW MPpe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a na
pasnonarare ¢ VHgopMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a yroTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

npoqueTe BCUYKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUMUTE MoraT Aa umat KaTo
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKM
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 61>p,eu.|,e BCU4YKM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

N

OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1)

MaTpoHHWK 3a cBpea/1o

OrpaHnunTeN 3a Abl604MHa Ha Npo6rBaHe
MpeBKtoyBaTen npobusaHe/yaapHo npobrsaHe
ByToH 3a puKcupaHe

BrntouBaHe/M3KN04BaHe

Perynatop Ha o6opoTtuTe

MpeBKAtOYBATEN X0 HAZIACHO/XOZ, HANABO
[lombAHUTeNHa pbKOXBATKa

FaeueH KoY

OCONDOH WM

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

Mpo6ueHaTa MallMHa e NoAxoAsALa 3a NpobrsaHe
Ha JYMKK B APBO, KeNA30, LBETHU METaIM U KaMbK
NPy U3M0/I3BaHE Ha CbOTBETHUA MPOGUBEH
MHCTPYMEHT.

MatumHara Tpsi6Ba Aa ce 13non3sa camo no
npejHasHaYeHUeTo i. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynoTpe6a He e Mo npeaHasHaveHve. 3a
NPeAn3BIUKaHK OT TOBA LLETW MW HapaHABaHUA OT
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BCSIKAKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENAT/06CYKBALLOTO NULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NPoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHAATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4eCKU faHHU

MpeoBO HanpemeHue: 230 V~ 50 Hz
HoHcymauus Ha Tok: 1010 W
O6OpOTH Ha NPa3eH XoA; 0 - 3000 min™

MponsBoanTENHOCT Npu Npobusare:  6eToH 13 Mm

ctomaHa 10 Mm

ABPBO 25 MM
Knac zawura: /@
Terno: 2,3 Kr

LWym u Bu6pauus

CTolHOCTUTE 3a LWYyM 1 BUGPaUMA ca Noay4eHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 97,5dB (A)
Kone6arue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 108,5 dB (A)
Hone6aHnwe Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAusHWETO Ha LyMa MOKe fja NpuumHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LuMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKK) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

YpapHo npo6uBaHe B 6eTOH (pbKOXBaTKa)
CTOWHOCT Ha eM1CUA Ha TpenTeHus a, = 13,192 m/s?
Koneb6aHue K = 1,5 m/s?

YpaapHo npo6uBaHe B 6€TOH (A0NMb/IHUTENTHA
pbHOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eM1cKA Ha TpenTeHnA a, = 10,910 m/s?
Kone6aHue K = 1,5 m/s?
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Mpo6uBaHe B MeTan (pbKOXBaTKa)
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHus ay, = 4,503 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

Mpo6uBaHe B MeTan (AONbAHUTENHA
pbHOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eMHUCHA Ha TpenTeHua ay, = 5,372 m/s?
Kone6anue K = 1,5 m/s?

/A Buumanme!

CTOIMHOCTTa Ha TPENTEHAT e Ce NPOMEHS Bb3
0CHOBA Ha CpepaTa Ha NPUSIOHEHME Ha
©IEKTPOMHCTPYMEHTA M 110 M3K/THOHEHME MOXE A3
6bAe Hag NOCOYeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauua

Mpepv cBBbp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye fAaHHWUTE BbpXY
TunoBaTa TabesiKa OTrOBapAT Ha aHHUTE OT
mMpeara.

Mpeayv Aa NpeanpueMeTe HAaCTPONKK Ha ypeaa
BUHarun MSIJ,'bPI'IBaI‘;iTS MpPEXOBUA LWencen.

5.1 MoHTMpaHe Ha AONb/IHUTE/IHAaTa PbHOXBaTKa
(cur. 2-3/nos. 8)

JonbaHuTenHaTa pbroxsaTKa (8) Bu npegocTass

[OMbHNTE/NIHA YCTOMYMBOCT MO BpEME Ha

13M0N3BaHe Ha MalUMHaTa 3a y/japHO NpoGuBaHe.

3atoBa He U3non3gaiiTe mawmHaTa 6e3

AOMbHUTENHATA PBHOXBATKA.

[JlonbnHuTeNnHaTa prKOXBaTKa (8) Ce 3aKpenBsa Ha

mallMHaTa 3a yAapHo NpoGuBaHe Ypes 3aTaAraHe ¢

Knemu. Ypes BbpTEHE Ha ipbIKKaTa Mo MocoKa Ha

4YaCOBHWMKOBATA CTPE/IKa 3aKPemnBaHEeTo ce CTAra.

BbpTeHeTo B NOCOKa 06paTHa Ha YaCoBHUKOBaTa

CTpe/ika 0CBOGOM/aBa pbKOXBaTKaTa.

@ [locTaBeHarta AOMbAHUTENHA pbKOXBaTKa (8)
MbPBO TPAGBA fja ce MOHTUpA. 3a LenTa upe3
BbPTEHE Ha ApbKaTa 3aTAraHeTo C KieMu
TpAGBa ia Ce OTBOPY A0CTATBLYHO LUMPOKO, 3a
712 MOXe [JOMb/IHUTEIHaTa PBHOXBATKA Aa Ce
n36yTa Haj, NaTPOHHWKA 3a cBpeanoTo (1) Ha
MalumHaTa 3a yaapHo npobueaHe.

o Cnepn3byTBaHe Ha AOMbAHUTENHATA
pbKOXBaTKa (8) HamecTeTe A B Hail-yao6HaTa 3a
Bac pa6oTHa nosuuma.

@ CeraoTHOBO BbpTETE ApPBLIKATA B 0GpaTHa
NOCOKa Ha BbPTEHE, [JOKaTo [0Mb/IHUTEIHATa
pBbKOXBaTKA NPUNErHe 34paBo.

@ [onbaHutenHarta pbroxBaTKa (8) e nogxoasila
KaKTO 3a Xopa, paGoTelUu C AfcHaTa PbKa, Taka
1 3a NleBUYapu.
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5.2 MoHTUpaHe 1 peryainpaHe Ha orpaHuuuTens
3a gbn6oumnHa (ur. 4/nos. 2)

OrpaHuunTenaT 3a AbnbounHa (2) ce AbpHu oT

[oMb/HUTENHATa pbKOXBaTKa (8) Upes 3aTsiraHe ¢

Knemu. 3aTAraHeTo C K/IeMU ce pasBuBa pec.

HaBWBa Ype3 BbPTEHE Ha ipbHKaTa.

@ PasBuiiTe 3aTAraHeTo C KJIEMM 1 NocTaBeTe
orpaHuuuTeNs 3a A4bA604nHa (2) B NpeasuaeHusa
3a TOBA KaHa/1 Ha I0Mb/IHUTE/IHaTa PbKOXBATKA.

@ [locTaBeTe orpaHMyMTENs 3a AbAGOYMHA (2) Ha
€/iHa 1 Chblla paBHMHA CIPAMO CBPE//IOTO.

@ MWa3TerneTe Hasaj OrpaHUyMTENIA 3a AAGOUMHA
Ha JKe/laHaTa AbN604YMHa Ha NpoGUBaHe.

@ OTHOBO 3aBUifTe ApbIKKaTa Ha JOMbAHUTEHATA
pBbKOXBaTKa (8), AOKATO ChllaTa npunerHe
34paBo.

@ Ceranpo6uvBaiiTe aynkara, foKaTo
OrpaHUYUTENAT 3a AbNGOYMHA (2) AOKOCHE
3aroToBKara.

5.3 MocTaBAHe Ha cBpepsioTo (purypa 5)

@ Ma3TernsitTe WeKepa oT Mpema BUHaru, npeau
[l U3BBPLUNTE HACTPOMKK Ha ypeaa.

o OcBo6ogeTe orpaHMuMTENs Ha AbabounHaTa (2)
KaKTO e on1caHo B 5.2 1 ro uamecrteTe no
NOCOKa PbYKaTa Ha CBPeA/IoTo. Mo To3M HauuH
MMa CBOGO/IEH A0CTHM A0 MAaTPOHHMKA Ha
cepeanoTo (1).

@ OtBOpeTe NaTpOHHMKA Ha CBPEA/IOTO C
[OCTaBEHUA raeyeH KoY (9) No nocoka
MPOTUBOMOJIOMHA HA YaCOBHMKOBATA CTPE/IKa.

@ 3ajace crno6u onTMMaHoO CBPEA/IOTO pecrt.
MHCTPYMEHTBT TPAGBA /la Ce MOCTaBU KOIKOTO
MOXe rno-HaBbTpe B NaTPOHHWKA Ha CBPeanoTo.
Cnep, nocTaBAHe Ha CBPE/A/I0TO pecr.
WHCTpyMeHTa 3aTerHeTe naTpoHHWKa Ha
cBpea/1oTo (1) N0 MOCOKa Ha YacoBHUKOBaTa
CTPeJIKa C ragyeH Koy (9), oKaTo CBpeA/IoTo
pecn. UHCTPYMEHTBT ce cTerHe. MposepeTe,
[la/1 CBPE/JIOTO € 3APaBo MOHTMPaHO B
naTpoHHWKa Ha cBpegoTo (1).

@ [lpoBepABaiiTe NepuoanyHO 3ApaBaTa crio6Ka
Ha CBPEeA/I0TO Pecr. Ha UHCTPYMeHTa
(MU3TerneTe wekepa oT Mpeal).

6. O6cnymBaHe

6.1 BraouBaHe/u3kntouBaHe (¢pur. 6/nos. 5)

@ Haii-Hanpe nocTaBeTe NOAXOAALIO CBPEA/IO B
MalumHara (Bu 5.3).

@ CBbpKeTe MpEKOBHUA WEMNCen C NoAXoAALL
KOHTaKT.

@ [ocTaseTe Npo6u1BHATA MaLUKMHA AUPEKTHO HA
MACTOTO 3a NpO6UBaHe.
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BrilousaHe:
HatvcHeTe BKIouBaHe/M3KIouBaHe (5)

NpoabamuTenHa pabora:
3awmTeTe BRIOYBaHE/M3KIouBaHe (5) ¢ 6yToHa 3a
uKcupate (4).

UsKnousaHe:
3a KpaTKO HaTUCHeTe BK/IlouBaHe/M3Ko4BaHe (5).

6.2 Perynupate Ha o6opotuTe (¢ur. 6/nos. 5)

® MoxeTe ja perynmpate 6€3CTeneHHo
060poTHTE NO BpeMe Ha paboTa.

® Ype3 no-cunHo UM No-cabo HaTUCKaHe Ha
NPEBK/IIOYBATENSA BKIOHEHO/M3KOHEHO (5)
n3bepeTe o6opoTUTe.

@ WM360p Ha npaBuiHuTE 060pOTH: Hait-
noAxoAALMTe 060POTH 3aBUCAT OT 3aroToBKaTa,
OT pemmnma Ha paboTa 1 OT MOCTaBEHOTO
CBpeAsIo.

@ [o-cnaGo HaTWCKaHe Ha NpeBK/loYBaTeNA
BHKJIOYEHO/M3KNOUEHO (5): NO-HUCKM 060pPOTH
(noaxoAsL 3a: MaKM 6ONTOBE, MEKU
martepuanu).

@ [o-crnHo HaT1CKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNA
BK/IOYEHO/M3KNOYEHO (5): NO-BUCOKM 060POTH
(noaxoAALLM 3a: ronemMu/abark 6onTose, TBLPAN
martepuan).

MpenopbKa: 3ano4saiiTe NPOGMBAHETO HA fyMKK C
HUCKM 060poTH. Cnefl TOBa MOCTENEHHO
yBenuyasaiTe o6opoTUTe.

MpepumcTea:

Mpu 3anoyBaHe Ha NPOGMBaHETO CBPEA/I0TO Mo-
JIECHO Ce KOHTPO/IMpa U He He Cce U3MeCTBa.
W3bAreare pas3TpoLLEHW OTBOPU NpU Npo6uBaHe
(Hanp. Npu NI0YKK).

6.3 MpepBapuTenHo u3bupaHe Ha 060poTUTE
(¢ur. 6/nos. 6)

@ PerynatopsT Ha o6opoTuTe (6) Bu aBa
Bb3MOMXHOCT fa AepuHupaTe MaKCUMaIHUTE
060poTu. MpeBK/touBaTeNAT
BK/IOYEHO/M3KNOYEHO (5) MOXe Aa 6bae
HaTWCKaH camo 10 NMPeABapUTE/HO 3a/jafeHnTe
MaKCUMasIH1 060POTU.

@ Perynupaiite o6opoTuTe C peryampauma
npbCTeH (6) B NpeBK/ouBaTeNs
BHJIIO4EHO/M3KN0YEHO (5).

@ He usBbpluBaiiTe ToBa peryavpaHe no Bpeme Ha
npo6usaHe.
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6.4 MNpeBKAOYBaTEN XOA HAAACHO/XO, HANABO
(¢wur. 6/no3. 7)

@ /[lace npeBKJlO4YBa camMo B MOKOM!

@ C npesKnoyBaTeNA X0 HaAACHO/X0p, HanABo (7)
HaCTpOWTe NMoCoKaTa Ha BbPTEHE Ha MaluMHaTa
3a yaapHo npo6uBaHe:

Mocoxa Ha BbpTeHe  Mo3uuMA Ha NpeBROYBaTeNA

HapsicHo (xop Hanpea v npo6usaHe) R
HannBo (xoa Ha3aa) L
6.5 MpesK. Ten lypapHo

npo6usaxe (¢ur. 7/no3. 3)
@ [lace npeBK/OYBa CaMo B NoKoi!

MNpo6usake:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodusatxe (3)
B MO/I0XeHWe npobuBaHe. (no3uuus A)
MpunoeHue: AbpBO; METa/IM; NNAcTMacH

YpapHo npo6usaHe:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodusatxe (3)
B MO/IOXEHWe yaapHo npobusaHe. (noavuua B)
MpunomeHune: GETOH; KaMbK; 3ugapus

6.6 NpenopbKu 3a paboTa ¢ Bawara mawmHa 3a
yAapHo npo6usaHe

6.6.1 Mpo6uBaHe Ha 6eTOH U 3upapua

@ [locTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha noauuuna B (yaapHo
npo6usaHe).

@ 3aobpaboTKaTa Ha 3uaapusa uan 6eToH BUHaru
13M0N13BaiiTe CBpe/Ia OT TBbP/, METasl ¥ BUCOKA
HaCcTpoliKa Ha 06opoTUTE.

6.6.2 Mpo6uBaHe Ha cTOMaHa

@ [ocTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha No3uuus A (npobusaHe).

@ 3ao6paboTKaTa Ha CTOMaHa BUHAru
nanonasaite HSS-cepegna (HSS = Bucoko
nervpana Gbp3opeKella CToMaHa) 1 H1CKa
HacTpoliKa Ha 06opoTUTE.

@ [MpenopbunTenHo e, Npu Npo6uBaHETO Aa ce
13M10/13Ba NOAXOAALLO OXNIAXAALLO CPEACTBO, 3a
12 ce U36erHe HeHyHO M3HOCBaHe Ha
cBpeasoTo.

6.6.3 3aBMBaHe/oTBUBaHe Ha 6oniToBE

@ [locTaBeTe npeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha No3uuus A (npobusaHe).

@ M3nonssaiiTe HUCKa HacTPOIKa Ha 06opoTUTe.
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6.6.4 Mpo6uBaHe Ha AyNKK

B cnyyait, 4e vckaTe fa npobueTe AbA6oKa AynKa B
TBBPA MaTepuan (Kato cTomaHa), npenopbysame,
A npoGuBaTe Jlynkarta ¢ no-Masiko CBPe//1o.

6.6.5 Mpo6uBaHe BbB hasHCOBU NJIOYKU U Kaxau

@ B HauanoTo Ha Npo6rBaHEeTO nocTaBeTe
npeBK/loYBaTENA NPoGHUBaHe/yJapHO
npo6uBaHe (3) Ha No3uuus A (npobrsaHe).

@ [ocTaBeTe NpeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha noauuuna B (yaapHo
npo6uBaHe), CNeA KaTo CBPEAJIOTO € NPO6UIo
nioyKaTa/kaxiara.

7. CMAHa Ha MpeHoBuUA
CbefUHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, To ToV TpsBBA ja Ce CMeHH oT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HerosaTa cepBuaHa Cym6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHo NuLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.

8. MounucTtsaHe, noaapbXKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxjanTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxxanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXKHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBamTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pa nounctsare ypeaa
HenocpeACTBEHO cref, BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHT! Unu pasTeopuTeny; Te 6uxa
YBPeAUNY NnacTMacoBuTe YacTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm 4eTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja ce MPOBEepAT OT
enekTpocneunanmct.

BHumaHvne! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa fa ce
NOAMEHAT Camo OT eNIeKTPOCMeLManmcT.
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8.3 MNopnapbxka

Bve BBTPEWHOCTTA Ha ypeaa HAMa Apyru 4actu,
n3uckeawu nogapbxka.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart crneAHuTe fAaHHu;

e BwupHaypena

® ApTVKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkauroHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa yacT
AKTyanHu ueHu 1 nHchopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKkonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCnopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
13ro/3Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNIa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTu ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
HanpvmMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU HacTH NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHua MarasvH unu B obivHeKara
aAMuHucTpauval
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wMpoedormoinon - Ma T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopoy diapaocte Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou Pmopei va TPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UMOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n ene&epyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

Na popdarte mpooTaTteuTiKG YUaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuoupyouvtal oTiverpeg 1 METIOUVTAL HIKPA TeEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIEIA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ oag.

@ © ® 9°
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMoOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuav. MNa to Adyo
auTo apakaloupe va SLaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. UAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopda,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
TIoU opeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaieiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg aocpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia ka
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat nAektpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUNATIOHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaiedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAoV.

2. NMeprypadn Tng ocuokeunq (eik. 1)

Yrnodoxr) Tpuravio

0&nyoq Badoug

Metaywy€g Spdmavou / KpouoTIKoU Spdravou
Koupri aodpaiiong

Al0KOTITNG gvepyoTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
Pubuotng aplbpov otpodpwv

MeTtatporm Se§100TPoPNG-aploTeEPOOTPOPNG
Aettoupyiag

MpooBeTn XelpoAapry

KAedi olodpiEng

N ,ON =

©®

3. Zwom xprion

To dparmavo mpoopiletal yia Tpuneg oe EVAO,
oibepo, HETAANA KAl TIETPEG ME PO TOU AVAAOYOU
TPUTIAVIOU.

H pnxavn emutpénetal va xpnoiornomesi povo yia
TOV OKOTIO Yld TOV oTioio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xpriomn SEV avTamoKpievTal 0To oKoTo yla
Tov otoio poopiletal. Ma PBAAREG Tou odeilovtal
o€ TIapOpoLa XPrion 1 Yid TPAUUATIOHOUG TTAvVTOg

09.01.2008 11:17 Uhr Seite

giboug euBlveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG Kal OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopifovTal kat Sev £€X0UV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT XP1IOT.
Aev avaiapBavoue gyyunon oe mepinmtwon Katd
TNV OTI0ia 1) GUCKEUT] XPNOIUOTION|BNKE OE
ouvepyeia, BlotexVvieg 1) oTn Blounyavia ) oe
E£PYATIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon oxvog: 1010 W
ApIBUOG OTPOPWV PAAEVTI: 0-3000 min™

Mmetév 13 mm
XdaAvBag 10 mm

Anddoon Spdnavou:

XdaAvBag 25 mm
KAdon mipootaciag: /g
Bdpog: 2,3kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlarmoTwenkav
oUpdwva pe To péTurno EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG TtieoN Ly 97,5 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lya 108,5 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB

Na xpnopomnoleite nxompoaotaacia.
H emidpaon BopUPou propei va €xel oav cuvénela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOPATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.

KpouoTiko Spdanavo e MIeTov (XeipoAapry)
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWV
a,=13,192 m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

KpouoTiko Spdravo o€ PMeTov (Mpocdetn
XetpoAapry)

ZUVTEAEOTI|G EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV
a,=10,910 m/s*

ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?
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Apamnavo oe pE€taAlo (xepoAapry) 5.2 TortoB£tnon kat pUBHLOT TOU 08NYyoU

ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV Badoug (eik. 4/ap. 2)

ap, = 4,503 m/s? O 08nyog Baboug (2) cuykparteital amno Tnv

ABeBaotnta K = 1,5 m/s? TIPOOBETN XEPOAAPH (8) ke oUOPIEN. H cUodIEN
AVeTat 1) odiyyetal pe TEPOTPODT| TNG XELPOAAPNS.

Apamavo o€ péTaAlo (pdcOeTn XelpoAapi) ® XaAapwaTe T GUOPIEN KAl TOTIOPET ONTE TOV

SUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAQVTROEWY 08ny6 BaBoug (2) GTNV Yia To GKOTIO AUTO

a, = 5,372 m/s? npoBAanuavn £00X1] TNG POCOETNG

ABeBadra K = 1,5 m/s? XEPOAapNG.

o Dépte Tov 08ny0 Baboug (2) oto idlo eminedo
Omwg To dpamavo.

A npooox! o TpaBrETe Tov 08nyd BABOUG GTO ETIIBUHOUUEVO

O ouvTeAEOTNG TOAQVTWOEWY Ba TpoTioTomOei 8aB0g TPog Ta THiow.

avaAoya e To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU o MeploTpéWTe T XEIPOAABT TNG IPGOOETNG

gpyaAeiov Kal oe EEAPETIKEG TIEPITITWOELG UTTOPEL VA XELPOAAPNG (8) MEXPL VA 0TEPEWBEL KAAG.

KUMQIVETAL TIAVW aTTO TNV avapePOUEVT TIUN. o KAVTE Tpa TV TPUTIA, PEXPL VA AKOUUTTTEL O
08nyoq Badoug (2) To katepyaldpevo
QVTIKEIPEVO.

5. Mpiv T 6€0n o€ ActToupyia
5.3 Xprion Tov Tpumaviov (€ik. 5)

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ o [Mpw kavete pubpioelg oTn cuokeun va Bydlete
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEIQ TOU midvTa to Buoua anod Ty mpida.
SIKTUOUL. @ Aaokdpete Tov 08nYd BaBoug (2) owg
TiEPLYPAPETAL 0TO 5.2 KAl OTIPWETE OTNV
Mptv k&vete pubpioelg ot cuokeun va Byalete KatevuBuvon G Aaprig Tou Tputaviov. ‘ETol
Tavta To Buoua ano v npida. eival duvatm n eAetBepn pdoBaocn otV
urodoxr Tou Tpuraviov (1).
5.1 ZuvappoAdynon tng mpocbeTng @ Avoi&te TV UTTIOSOXT} TOU TPUTIAVIOU E TO
XEPOAAPN§ (€. 2-3/Pos. 8) oupnapadidopevo kAeSi cUoPIENG (9) avtibeta
H ipoobeTn xelpoAapn (8) oag mpoodEpeL kKata TIPOG TN PopPA SEIKTWV POAOYLOU.
SLApKELa AELITOUPYIAG TOU KPOUCTIKOU Spdmavou o [a TéAela IPooappoYY) TPETEL VA TOTIOBETN Ol
MPdoBeT UOOTAPIEN. Ma To Adyo auTo, Un TO TPUTAVL 1} TO epYaAeio 600 o Babla yivetal
XPNOWOTIOLEITE TN MNXAVH XWPIG TNV TIPOCHETN oTnV Unodoxr|. ZHiETe PeTA TV TOTOOETNON
XEPOAABH. TOU TPUTIAVIOU 1) TOU gpyaAeiou Tnv urtodoxn (1)
H mipoobeTn xe31poAapn) (8) oTepewveTal 0TO OTNV KATEUBUVON TWV SEIKTWV POAOYIOU PE TO
KPOUOTIKO Spdamavo pe cUoduEn. Meplotpeédovtag KAEISi cUODIENG (9) MEXPL VA OTEPEWBEL TO
SeElooTpoda TN XePOAaBr, EKTEAEITAL ) CUODIEN. TPUTAVL 1} T epYaAeio. EAEYETE edv eival kala
MNeplotpedovtag aploTepOaTPHa, avoiyeL n OTEPEWHEVO TO TPUTIAVL TNV UTtodox™ (1).
oUODIEN. @ NaeAéyxete o€ TAKTIKA SlACTANATA TN CWOTH
o [pémelmpwTta va TomoBetndein OTEPEWON TOU TPUTIAVIOU 1) TOU EPYAAEiOU
OUUTTaPadISOpEVN TIPOCBETN XEIPOAapT (8). Ma (ByaAte to Buopa amod v mpida!

TO OKOTIO AUTO Va avoi&eTe TO oUOTNUA
oVODIENG TNG XEWPOAAPNG APKETA, WOTE Va
Uropei va eloaxBei n pocdeTn XeIPOAART| HEow 6. Xs|p|o'|_|6q
NG urtodox (1) 0TO KPOUOTIKO SpATmavo.
® Metda mv eloaywyr| TG MPOcOETNG XEPOAARNG 6.1 ALGKOTITNG EVEPYOTIOINONG

(8'), TlE:plOTp'E'l]JTE TNV OTNV yla 604G TIo avetn Janevepyoroinona (£ik. 6/ap. 5)
8éon epyaoiag. ® BdAte pwTa TO KATAAANAO TPUTIAVL TN
o Twpa oTpiPTe TN XEWPOAAPN oTNV avTife™ ouoKeLr (BAETE 5.3).
KaTeLBUVON , MEXPL VA Eival KAAA OTEPEWHEVT. ® SUVBEOTE TIPWTA TO BUCHA HE KATAANAT TpIda.
o HmpooBet xelporapn (8) eivat KaTAAANAN ® AKOUWITOTE TO KPOUOTIKG SpArava akpiwg
T600 Y1 SEEIOXEIPES, 600 Kial yia 0TO oNpeio TTou BEAETE Va KAVETE TPUTA.

ApIOTEPOXEIPES.
Evepyomoinon:
Miéote 10 Slakdmmg
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5)
32



Anleitung BT-ID 1000 E_SPK5: 09.01.2008 11:17 Uhr Seite 33

Zuvexng AetTouvpyia: 6.4 AAAayn) Aettoupyiag
Me To kouprti aktvnTomoinong (4) acpahilete To SeglooTpoda/apioTepodaTpOha
SlakdTTN gvepyomoinong/arnevepyoroinong (5). (e. 6/ap. 7)
@ AAAayn katevbuvong Aettoupyiag povo
Anevepyomoinon: dTav n ouokevr gival akivnTomompuévn!
Mi€ote oUVTOUA TO SLAKOTITN ® Me 1o dlakdTTn aAAayng
gvepyomoinong/arnevepyornoinong (5). SeEO0TPOPNG/aPIOTEPOOTPOPNG AEtTOUpPYiag
(7) puBpilete TNV KatevBuvoN Kivnong Tou
6.2 PUOuIoN Tou aplOpov oTPoPwV KPOUOTIKOU SpAravou.
(e. 6/ap. 5)
® Mmopeite va pubpicete Tov aplBud oTpodpwv KatevBuvon kivnong ©£on dakomtn
adlapabunta katd ™ Siapkela Tng Aettoupyiag. Ae&looTpodn kivnon
® Memeploodtepn 1) Atydtepn Tiieon Tou Slakortn (TIPOG Ta EUTPOG KAl TPUTMUA) R
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5) emiAéyete
TOV aplBuo 0TPODWV. AploTepodoTpodn kivnon
o EmAoyn Tou owotou apiBuov otpodwv: O (kivnon Tpog ta miow) L

15avikdg aplBuog otpodwv egaptdtal and To
€{60g Tou KatepyaldHEVOL aVTIKEIPNEVOL, ATIO TO 6.5 Alakomtng aAAayng Aettovpyiag

€{60g Aettoupyiag kat To XpNOOTIOIOUNEVO Sparavo/kpouoTiko dpdamnavo (ek.7/ap. 3)
TPUTIAVL. @ AAAayn katevbuvong Aettoupyiag povo

@ XaunAn miieon otov Slakomtn dTav n ouokevr givatl akivntomompuévn!
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5) onuaivet
XApNAS apBud otpodpwv (KatdAAnAog yia: Apanavo:
MIKPEG BideG, LAAOKA UAIKA) DEPTE TO SlAKOTTTN aAAayng Aettoupyiag

® MeyaAUtepn mieon otov Slakomm Spamnavo/kpouoTiko dparmavo (3) ot B€om TpUTua.
gvepyomnoinong/anevepyomoinong (5) onuaivet (6éon A)

HEYAAUTEPO aPIBO OTPOPWV (KATAAANAOG yia: Xpnon: EUAa, JETAAAA Kat TTAAOTIKA UAIKA
HEYAAEQ/HaKPLES BISES, OKANPA VAIKA).
KpouoTiko dpanavo:
ZupBOVAN: ApxioTE TO TPUTINMA ME XAUNAS aplOpud DEPTE TO SlAKOTTTN aAAayng Aettoupyiag

otpodwv. AuENoTe BaBUNSGV TOV aplBpd oTPOPWV. Spamavo/kpouoTiko dparavo (3) ot B€om Tpurua
He kpouon. (B€on B)
Ta mAgovekTipata: Xpnon: UMeTov, METPES, TOURAA
@ To dpamavo eAEyXETAL OTNV apxT| TIO EVKOAA
Kat 8V YAMOTpAEL. 6.6 ZUPBOVAEG yia TNV epyacia Je To
@ ‘'EtoLamopevyeTe TpUeG e EedpAovdiopéva KPOUOTIKO oag dpdaravo.

X€IAN (T.X. o€ TTAaKAKIa TOiXOUV).
6.6.1 TPUTIEG OE MITETOV Kl GE TOIXOUG

6.3 MpoemiAoyr) Tou aplBpov ocTpodpwv @ BdATe TO S1aKOTTTN AAAAyNg AstToupyiag
(e. 6/ap. 6) Spanavo/kpouoTiko Spamavo (3) oty 6éon B
o O pubuoTg apibpov atpodwv (6) cag (KPOUOTIKO SpAravo).
ETUTPETIEL VA TIPOTSIOPICETE TOV HEYIOTO APIOUO o [a v epyaoia oe ToiXOUG 1} UTETOV va
otpodpwv. O dlakommg XPNOUOTIOEITE TIAVTA TPUTIAVLA YIa OKANPA
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5) uropei va MHETAAAQ KAl HEYAAO aPLBUO OTPOPWV.
TIETOEL HOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYHEVO APIOO
OTPODWV. 6.6.2 Tpumeg o€ XaAvpa
@ PubBu’otte Tov aplBpo otpodwv pe Tov SAKTUALD @ BdATe T0 S1aKOTTTN AAAAyNg AstToupyiag
pUBUIONG (6) oTOV SlakdTTN SpAnavo/kpouoTiko Spamavo (3) oty Béon A
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5). (&pamavo).
® Mnv kavete Tn pUBION AUTH KATA TN SlApKeLa o [laimyv enegepyacia xaAupa va Xpnolormoleite
NG AEtToupyiag TNG CUCKEUNG. mndvta tpravia HSS (HSS = xdAuBag
Taxvemnegepyaoiag UPNAoU KpApaTog) kat
XAuNAS aptBud oTpodpwv.

@ uvioTdTal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEDT) TNG
TPUTIAG HE KATAAANAO YUKTIKO HECO WOTE Va
AMOPEVYETE TNV ACKOTTN $POOPA TOU TPUTIAVIOU.
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6.6.3 Bidwpa/Aaokapiopa Bidwv

@ BdATe T0 SlakomTn aAAaynig Asttoupyiag
Spamavo/kpouoTikd dpamavo (3) otnv 6¢on A
(&pamavo).

@ XPNOIOTIOLENOTE XAUNAS apIOUO OTPOPWV.

6.6.4 MpoTPUTOTE TIG TPUTEG.

Edv 6€AeTe va TpurmoeTe pia Babla Tpura oe
OKANPO VAIKO (6TIwG 0 XAAUBAG), 0AG GUVIGTOUE Va
TIPOTTPUTINOETE TNV TPUTA PE HIKPOTEPO TPUTIAVL.

6.6.5 Tpumeg o€ MAAGKEG Kal TTAaKiSa

@ [a 1o MpoTpUTNUA BAATE TO S1AKOTITN AAAAYNIG
Aettoupyiag Spdmnavo/kpouaTikd Spdravo (3)
otV 6éon A (Spdrmavo).

o [a 1o MpoTpUTNHA BAATE TO S1AKOTITN
Aettoupyiag Spdmnavo/kpouoTikd Spdmavo (3)
otv 6éon B (kpouoTikd Spdmnavo) HOAg
TpUTNBEL 1 TAdKA 1} TO TTAAKISL0.

7. AVTIKOTAOCTAGON TOVU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDN TNG GUOKEUNG
He To 8iKTUO, TIPEMEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO THUA
ToU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] Ao TTapopoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopo6g, ouvtipnong,
napayyelia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIG
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANUaA Tou
Klvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkoumioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA OE XAUNAY|
nieon.

@ 2ag ouvioToUpE va KaBapileTe T OUCKEUN PETA
ano K&be xpnon.

o Nakabapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Aiyo pakakod oarouvi. Mn
XpPnotpoTioleite KaBapLOoTIKA 1) SIAAUTEG, DLOTL
€101 dev anokAeietal n dLlABPWON TG CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv el0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.
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8.2 BoUpToeg GvBpakog

Z& TepinTwon unepBoAKoU oxNUATIoNOU
oTuvenpwv dWOTe TIG AvBPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
GAAa eEapmpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvtpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyYEAAAETE avTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmpeloTkOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpoG Tou avTaAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIUEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippaTa Kai
avakUkKAwon

Mpog anoguyr| UV KATA T HETAPOPA 1
ouokeur Bpioketal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivat TP UAN, puropei dnAadr
Va EMAVAUETAXEIPLOTEL 1) VA QVAKUKAWOEI.

O oupreo T Kat Ta eEapUaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TIAQOTIKA. MapakaAoUpe va dlabétete Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUaTIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou AfpoU 0ag.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

o8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mandren

Derinlik dayanagi

Normal delme/Darbeli delme degistirme salteri
Sabitleme digmesi

Acik/Kapal salteri

Devir regilatori

Saga/Sola dénme salteri

llave sap

Mandren anahtari

CONOO WM

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap, demir,
renkli demir ve tas malzemelerine delik delmek igin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun dedgildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim: 230V ~50Hz
Gug: 1010 W
Rolanti devri: 0 - 3000 dev/dak
Delme giicu: Beton 13 mm
Celik 10 mm

Ahsap 25 mm

Koruma sinifi: /@
Agirlik: 2,3kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oletlmistdr.

Ses basing seviyesi Lya 97,5 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 108,5 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmistur.

Betona darbeli delik delme (sap)
Titresim emisyon degeri a, = 13,192 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Betona darbeli delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon degeri a, = 10,910 m/s*
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme (sap)
Titresim emisyon degeri aj, = 4,503 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon degeri aj, = 5,372 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?
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A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uizerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden ¢ikarin.

5.1. ilave sapin montaji (Sekil 2-3/Poz. 8)

ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek bir

destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi

takmadan kullanmayin.

ilave sap (8) darbeli matkaba sikistirma metodu ile

sabitlenir. Sap saat yoninde dondurildiginde

sikigma artar. Sapin saat yonuniin tersi ydniinde

doénduriimesi ise sikismayi azaltir.

@ Matkap ile birlikte sevk edilmis olan ilave sap (8)
calismaya baslamadan 6nce monte edilecektir.

Bu islem icin sapi déndirerek sikistirma yuvasinin

yeterli derecede agiimasi ve bdylece ilave sapin
mandren (1) Gzerinden gegirilmesi mimkiin
kilinacaktir.

@ ilave sap (8), mandren iizerinden gegirilip montaj
pozisyonuna getirildikten sonra sizin i¢in en
uygun c¢alisma pozisyonuna getirilecektir.

@ Sonra sapi, ddnme yonunin tersi yoniine
dondirerek ilave sapi sikin.

@ ilave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
calisanlar igin uygundur

5.2 Derinlik dayanaginin montaji ve ayarlanmasi
(Sekil 4/Poz. 2)
Derinlik dayanagi (2) ilave sap (8) tarafindan

sikistirma yontemi ile sabit tutulur. Sikistirma derecesi

sapin déndurilmesi ile agilir ve/veya kapatilir.

@ Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (2) ilave
sapin 6ngérilen yanginin igine yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Derinlik dayanagi sabitleninceye kadar ilave sapi
(8) déndrtin.

@ Sonraderinlik dayanagi (2) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Matkap ucunun takilmasi (Sekil 5)

@ Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden gikarin.

@ Derinlik dayanagini (2) madde 5.2'de agiklandigi
gibi agin ve matkap sapi yonine itin. Béylece
mandrene (1) daha kolay erisilebilir.

@ Mandren anahtarini (9) saatin tersi yoninde
dondurerek mandreni agin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin tam dogru
sekilde oturmasi igin matkap ucu mimkin
oldugunca mandren icine yerlestirilecektir.
Matkap ucunu ve/veya takimi mandren (1) igine
yerlestirdikten sonra anahtari (9) saat yoniinde
dondirerek sikin. Matkap ucunun mandren (1)
icinde siki sekilde bagl olup olmadigini kontrol
edin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin mandren iginde
siki sekilde bagli olup olmadigini diizenli araliklar
ile kontrol edin (kontrol islemine baglamadan
once fisi prizden cikarin!).

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6/Poz. 5)

@ Mandrene énce uygun bir matkap ucu yerlestirin
(bakiniz Madde 5.3).

@ Elektrik kablosunun fisini uygun bir prize takin.

@ Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz yerde
calistinn.

Calistirma:
Acik/Kapall salterine (5) basin

Siirekli caligtirma:
Acik/Kapall salterini (5) sabitleme digmesi (4) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapall salterine (5) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 5)

@ Devir ayarini delme islemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

@ Acik/Kapali salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

@ Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun galisma

devri delinecek malzeme tiiriine, isletme tlirline
ve kullanilan matkap ucuna baglidir.
@ Acik/Kapali salterine (5) hafifce bastiginizda:

diislik devir (kligik civatalarin sikilmasi, yumusak

malzemelerin delinmesi igin uygundur)

@ Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice bastiginizda:
yuksek devir (blylik/uzun civatalarin sikilmasi,
sert malzemelerin delinmesi igin uygundur)
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Tiiyo: Delikleri diisiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantajlar:

@ Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin gatlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) 6nlersiniz.

6.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 6/Poz. 6)

@ Devir reglilatérii (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimet olur. Agik/Kapali salteri
(5) ancak, 6ngériilmis olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devir ayarini, Agik/Kapali salterindeki (5) ayar
halkasi (6) ile ayarlayin.

® Avyar iglemini delik delme islemi esnasinda
yapmayin.

6.4 Saga donme/Sola donme degistirme salteri
(Sekil 6/Poz. 7)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

@ Saga/Sola donme degistirme salteri (7) ile darbeli
matkabin dénme yéniini ayarlayin:

Dénme yénii Salter pozisyonu
Saga dénme (lleri ve normal delme) R

Sola dénme (geri (sola) donme) L

6.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 7/Poz. 3)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

6.6 Darbeli ile iy i

6.6.1 Beton ve duvar delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli delme).

@ Duvar veya beton uygulamalari icin daima sert

metal uglu matkap ucu kullanin ve ylksek devirde

caligin.
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6.6.2 Celik malzemeleri delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

@ Celik malzemelerin delinmesinde daima HSS
matkap ucu (HSS= yiksek alagimli hizl galisma
celigi) kullanin ve diisiik devirde galisin.

@ Matkap ucunun gereksiz yere aginmasini
o6nlemek icin delme islemi esnasinda deligi uygun
bir sogutma sivisi ile sogutun.

6.6.3 Civatalari sikma/sokme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

o Dusuk devirde galigin.

6.6.4 Kiiciik caph matkap ucu ile 6n delme

Sert malzeme (érnegin celik) igine uzun delik delmek
istediginizde deligi 6nce kiigiik ¢apl matkap ucu ile
delmenizi tavsiye ederiz.

6.6.5 Seramik ve fayans delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna (normal delme) ayarlayin ve
deligin 6n delme islemini gergeklestirin.

@ Matkap ucu seramikten/fayanstan gegtikten
normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna (darbeli delme) ayarlayin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
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@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak pargca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek par¢a siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donsturtlebilir.

Nakliye ve aksesuarlar érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!
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,ronepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAaHHA TPaBMM Cif, YATATM IHCTPYKLIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATY NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipaTtop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, a TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATW NOTIPLEHHA 30py.

@ © ® o°
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpUnaaaMu Cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wo6 3anobirtm

TpaBmy 0 i MOLLIKO, . Tomy yBamHoO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
BKasiBKM 3 TexHiKkM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb nacKa, TaKOX i L0 IHCTPYKLLiO 3 excnayaTauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nexkun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANILHOCTI 3a HELLACHI BUNAAKW abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUK/IM BHACNILOK
HeJOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKLUT | BKA3iBOK 3 TEXHIKKU
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, Wo
[0AAETbCA.

A NONEPEAKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKK
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©NIEKTPUYHOTO yZiapy, NOMEi Ta/abo BaHKoro
TpaBMyBaHHSA.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MailByTHE.

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1)

CBepaA/nnbHUI NaTpoH

Ynop f/1f BCTAHOB/IEHHA FMGUHW CBEPAIIHHA
MNepemukay CeepaniHHA/Y aapHe BypiHHA
CTonopHa KHomka

Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
PerynaTtop u1cna o6epTtis

MepemuKay NpaBoro//iBoro 06epTaHHaA
[lonaTKoBa pyKoATKa

HaTAXHWIA KoY

CONODGO P, WM

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

BypunbHW MONOTOK NPU3HAYEHUI AN1A CBEPANIHHA
OTBOPIB Y AepeBi, METali, KOJILOPOBKX MeTanax Ta
ripCbKUX NOpPOAAax NpK 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO
CBEPA/INNBHOTO IHCTPYMEHTY.
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MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATH Ti/IbKM 3rifHO 3 ii
npu3HayeHHaM. HoaHe iHLie BUKopUCTaHHA
MalLUMHW, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiaae ii Npu3HaveHHo. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMK GyAb-AKOrO BMAY, AKI BUHWK/IM BHACNIA0K
BUKOPUCTaHHA MallMHWU HE 3a NPU3HaAYEeHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HEe BUPOGHUK, @
KOpUCTyBad/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, W0 3a NPU3HAYEHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi 418 BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HMOAHWX rapaHTiid, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BMKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B eneKktpomepesi: 230B~50Ty
1010 BT
0 - 3000 06/x8

6eToH 13 Mm

Cnou1BaHa NoTYHICTb:

Yucno o6epTiB X0SI0CTOrO XOAY:

MoTyHiCTb NPy CBEPANIHHI:
ctanb 10 Mm
fAepeso 25 MM

HKnac saxucry: I1/[g
Bara: 2,3 Kr
LWymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 97,5 0B (A)
Moxu6ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 108,5 o6(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKM.
Bn/vB WyMy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAYXY.

3BarasibHi napameTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPBOX HaNPAMKax) BU3Ha4eHI Y BiAMNOBIAHOCTI 3
€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

YpapHe 6ypiHHA B 6€TOHI (OCHOBHA PYKOATKA)
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb

a, =13,192 m/s*

Moxnbka K = 1,5 m/s?

4
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YpapHe 6ypiHHA B 6eTOHi (AoAaTKOBa pyKOATKa)
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KONMBaHb

a,=10,910 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

CBeppaniHHA B MeTai (OCHOBHa PYKOATKA)
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb

a, = 4,503 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

CBeppaniHHA B MeTani (AoAaTKOBa PYKOATHA)
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb

a, =5,372 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ysara!

MapameTpu KonMBaHb ByAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aN1eXHOCTI Bif cpepn 3aCTOCyBaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMAAKaX
BOHM MOXYTb NEPEBULLYBATW BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anycKkom B eKcnayaTtauito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
EIEKTPOMEPEXI NepeKoHanTecs B TOMY, L0
napameTpu Ha WKMbAUKY Npuaaaa chisnagatoTs 3
napameTpamu eNeKTPOMEPEi.

MepLu HiX NPOBOANTM HACTPOLOBAHHSA NpUnaay,
3aBHAW BUTArANTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETHU.

5.1 MoHTam A0AATKOBOI PYHOATKU
(p1CyHOK 2 - 3/nos3. 8)
Mig, 4ac BUKOPUCTaHHA GYPUIBHOTO MOIOTHA
[0AaTHOBa PYKOATKA (8) CTBOPIOE AOAATHKOBMIA yrop.
Yepes Le He KopUCTYyITECH NpUnaaom 6e3
[l0AaTHOBOI PyKOATKM. [lofaTKoBa pyKoATKa (8)
KPINUTLCA Ha BYPUIbHOMY MOJIOTKY 3a JONOMOro0
K/IEMOBOrO 3aTHCKa4a. 3aThcKay cnpauboBye
LL/IAXOM MOBOPOTY PYKOATKU 32 FOAUHHUKOBOIO
cTpinKoto. Mpr NOBOPOTi A0AATHOBOI PYKOATHM
NpOTH FOAUHHUKOBOT CTPINIKW 3aTHUCKaY BifMycKae ii.
@ [lopaTtroBy pyKOATHY (8), Wo aoAaeTbes, Tpeba
crnoyYaTKy 3MOHTYBaTH. 1A LbOro NpOBOPOTOM
PYKOATKM Tpeba A0CTaTHBO LUMPOKO BiAKPUTH
3aTucKay, Wo6 MoxHa 610 A0AaTKOBY
PYKOATKY NPOCYHYTU Haf, CBEPATUIBHIM
naTpoHoM (1) Ao 6ypunbLHOro MOOTKA.
@ [licna HacyBaHHA A0AATHOBOI PYKOATKM (8)
NPOBEPHITH ii B Hal3pyuHilLe AnaA cebe poboye
NO/IOMEHHS.

@ Tenep 3HOBY NPOBEPHITb PYUKY B MPOTUNEHHOMY

HarnpAMKy, NOKX BOHA He 33¢iKCy€TbCﬂ.
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@ [opatroBa pyKosATKa (8) npuaaTHa fK ans
NPaBOPYKMX JIOAEH, TaK i AN NIBOPYKUX OAEH.

5.2 MoHTaM i HacTpoliKa ynopa ana
BCTaHOBJIEHHA INTM6MHU CBepANiHHA
(pUcyHOK 4/nos. 2)

Ynop /17 BCTAHOBNEHHA FMGUHM CBEPAJIIHHA (2)

YTPUMYETLCA JOATKOBOI PYKOATKOIO (8) Npy

[A0NoMo3i 3aT1cKaya. LLInAXoM NoBopoTy pyKOATKU

3aTuCKad BifnycKaloTb aGo 3aTAryioTk 10 BiKasy.

@ BianycTiTb 3aTucKau i BcTaBTe ynop (2) Ans
BCTaHOBJIEHHA INIMGUHU CBEPANIHHSA Y
nepep6ayeHe 411 UbOoro rHisfo B 0AATKOBIM
PyKOATUI.

@ BucTasTe ynop (2) Ana BCTaHOBNEHHSA IMUGUHU
cBepANiHHSA Ha OAWH PIBEHb 3 CBEPA/IOM.

@ BiaBegiTb ynop ana BCTaHOBNEHHS FMEUHU
CBepA/liHHA Ha3ag Ha 3afaHy rnbuHy
cBEPANIHHA.

@ [MpoBepHiITb pyyKy AOAATKOBOI PYKOSATKM (8) Ao
BifjKasy, NOKW yrnop 418 BCTAHOBEHHS MMGUHU
cBepANiHHA He Byfe 3adiKCoBaHUN.

@ Tenep moxeTe CBEPAUTH OTBIP, ax NOKK ynop
[N BCTAHOB/IEHHA MUGUHU CBEPANIHHA (2) He
[IOTOPKHETLCA /10 3arOTOBKM.

5.3 BUKOpUCTaHHA cBepA/ia (PUCYHOK 5)

@ [epLu HiXK NoYnHaTH HACTPOMKY Npunagay,
3aBX/M BUTArainTe MepemeBuii LUTEKEP.

@ BianycTiTb ynop ranbuhm (2), AK e onucaHo B
NyHKTI 5.2, i NnepecyHbTe MOoro B HanpAMKY
PYKOATKM ApuAsA. TaKUM YUHOM, BU OTPUMYETE
Bi/IbHWI AOCTYN [l0 CBEPA/IMNBLHOTO NaTpoHa (1).

@ Po3skpwuiiTe cBEpA/IMABHUI NATPOH LUAAXOM MOro
NPOBEPTaHHA NOCTaBNEHUM HATAKHUM KJl0HeM
(9) OTU FOANHHWUKOBOI CTPINKK.

@ 3 MeTol OTPUMaHHA ONTUMasLHOT NOCaAKN
CBEPA/IO a60 iHLWKIA IHCTPYMEHT AKHaNrInbLWwe
BCTaBTE B CBEPA/IMLHUIA NaTpoH. Micna
BCTaB/IEHHA CBEpPAa abo iHLIOro iIHCTPYMEHTY B
CBEPA/IMNBHUIA NaTPOH (1) 3aTArHITH Oro
HaTAXHUM KNtodeM (9) 0 BifKasy, AOKU
CBEPA/IO 260 iHLWWIA IHCTPYMEHT He
3agiKcytoTbeA. MepesipTe, 4n cBEPANO
3agikcoBaHe B CBEp//INIbHOMY NaTPOHi (1).

@ Yepes neBHi NPOMiXKK Yacy perynsipHo
nepe.ipAiTe MiLHICTb NOcaaKM cBEpANa Y1
iHLIOTrO IHCTPYMEHTY (NPU LbOMY BUTAraiTe
MepexeBuii WTeKep!).
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6. O6¢cnyroByBaHHA 6.3 MonepepHiit nig6ip uucna obepris
(pucyHoK 6/nos. 6)

6.1 Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO @ Perynsatop u1cna obepTis (6) Aa€ MOMMBICTL
(pMcyHoK 6/no3. 5) BW3HAYUTU MAKCUMasbHE Yncao obepTis. Ha

@ Crouatky BCTaBTe B NpUnag BianosiaHe BuMKHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5) MoxHa
CBEPAIO (AMBUCH NYHKT 5.3). TUCHYTY JIWILLIE A0 OTPUMAHHS NONEPEAHBO

@ BCTaBTe MepeeBmii LITEKEP B PO3ETHY. 3a/JaHOr0 MaKCMMaUTbHOrO YKC/Ia 0GepTiB.

@ [pucTaBTe ApWb 6E3NOCEPEAHBO A0 MICLS @ BycTaBTe 4K1c/I0 06epTiB 3a A0MOMOro
CBEpANHHA. perynioBanbHOro KinbuA (6) y BUMUKaui

YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

BMUWKaHHA: @ He BUKOHYTE Lit0 HACTPOIIKY nif Yac

HatucHiTb Ha BuMMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO CBEPANIHHA.

5

© 6.4 MepemuKay npaBoro/niBoro o6epTaHHA

TpuBanuii pewum po6oTu: (pucyHoK 6/nos. 7)

3BactonopiTtb BUMuKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO e TMep WTe TiNbKKU Npu y

(5) 3a 4ONOMOrOK0 CTOMOPHOT KHOMKM (4). 3yNUHEHHi!

@ 3a/onomoroto NepemyKada npaBoro/nisoro

BUMUKaHHA: o6epTaHHsA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK 06epTaHHA

OAVH pa3 KOPOTKO HATUCHITb HA BUMUKAY 6ypHbHOrO MONOTHA:

YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

Hanpamok o6epTaHHA MoN0KeHHA BUMMKa4a

6.2 HacTpoloBaHHs uncna o6epTis MNpase obepTaHH# (Bnepes i CBEPANiHHH) R
(pucyHokK 6/nos. 5)

@ By MOMeTe NaBHO HacTPOITH uncno obepTis nig /1B 06EPTaHHA (3B0POTHIN Xia) L
Yac po6oTv npunagy.

@ MMip6epiTb Y1CN0 06EPTiB WAAXOM CUMBHILLOrO 6.5 NMepemukay CeepaniHHA/YpapHe GypiHHA
260 cnabLIOro HATUCKAHHA Ha BUMMKaY (pucyHok 7/nos. 3)
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5). @ MoHa nepemMUKaTH TiZIbKWM NPU NOBHOMY

@ BwuGip npaBuabHOro YMcna 06epTis: HalBINbLL 3ynuHeHHi!
npuaaTHe YUCNO 06EPTIB 3aNEHUTH Bif
3ar0TOBKM, PEMMMY POGOTH Ta Bif, CeeppaiiHHA:

3aCTOCOBYBaHOrO CBEPA/IA. MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/Y aapHe 6ypiHHA

® CnabKe HATUCKAHHS Ha BUMMKaY (3) B nonoxeHHs CeepaiHHA (Mo3uuia A).
YBIMKHEHO/BUMHKHEHO (5): HeBenmie uncno  3aCTOCYBaHHA: lepeBiHa; MeTau; nnactmac.
06epTiB (MpUAATHE /18 MAIUX FBUHTIB, M'AKUX

maTtepianis Tolo) YpapHe GypiHHA:

@ CubHile HATUCKaHHA Ha BUMMKaY MocTasTe nepemuray CeepaniHHA/Y fapHe GypiHHA
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): BenmKe uncio (3) B NonoMerHa YaapHe GypiHHa (nosuuis B).
06epTiB (NPUAATHE ANA BEAMKUX/AOBIMX MBUHTIB, 3acTocyBaHHs: 6ETOH; rpCbKi NOPOAK; Kam'saHa
TBEpAWX MaTepiais TOLO) cTiHa.

MigKka3sKa: LeHTpyiTe OTBOPY NPU HEBEIMKOMY 6.6 Ni AnAa po6iT yaap

yucni 06epTiB. Micns LbOro NOCTYNOBO 36iNbLUYITE MOJIOTKOM

Y1cno o6epTiB.
6.6.1 CBepaniHHA B 6eTOHI Ta B KaM’AHIM CTiHi

Mepesaru: @ BucTasTte nepemukay (3) CepaniHHA/Y aapHe
Mig 4ac UeHTpyBaHHs OTBOPY Nleriue KOHTPOoBATH 6ypiHHA B NONIOMEHHA B (yAapHe GypiHHs).
noBeAiHKY CBepANa, KpiM TOro CBEPAJIO He 3ickoBaye @ [ns ceeppninHA B KaMV’F!Hil? CTiHi a60 B 6eTOHiI
1o 3aroToBLyj. 3aB/AVM BUKOPUCTOBYIATE TBEPAOCTNABHI

Mpu cBepAniHHI OTBOPU He TPICKalOTb (HanpuKaaa, CBEepANa Ta HaCTPOtHTe Npunag, Ha BeNuHe
npv cBepA/iHHI Kadenio). 4ucno obepTis.

6.6.2 CBeppaniHHA cTani
@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHsA/Y aapHe
6YPiHHA B NONOMEHHA A (CBEPANIHHA).
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@ [1nA cBepaniHHA cTani 3aBMAN BUKOPUCTOBYITE
cBepANa 3 BUCOKONEroBaHoi LIBUAKOPIKYHOI
cTani Ta HaCTPOIOWTE NPUNAZ, Ha Masne YUCo
obepTiB.

@ PexomeHzyeTbcA 3mallyBaTH NPOCBEPAIEHNM
OTBIp BiANOBIAHOK OXONIOAMYIOHOIO PIAVHOI,
ANA TOrO W06 YHUKHYTU HEMOTPIGHOTO 3HOCY
cBepAsia.

6.6.3 3aKpyuyyBaHHA/BiAKPYYYBaHHA ranok

@ BucrasTe nepemuKay (3) CeepaniHHsA/Y aapHe
6YPiHHA B NMONOKEHHA A (CBEPANIHHA).

@ HacTpotoiiTe npunag Ha masie yncio o6epTis.

6.6.4 Bucsepp/1l0BaHHA OTBOPIB

B pasi, SKLL0 NOTPiGHO NPOCBEPAIUTU FUBOKUIA
OTBIp B TBEPAOMY MaTepiani (AK, HanpuKknaa, cTasb),
MW pEKOMEH/YEMO NonepeaHL0 NPOCBEPAIMTH OTBIp
MEHLUMM CBEPAJIOM.

6.6.5 CBepa/iHHA B KepaMiyHUX Ta KadeNlbHUX
NAUTHax

@ [lnA ueHTpyBaHHA BUCTaBTE NepemMuKad (3)
CaepganiHHA/Y aapHe GypiHHA B NONOKEHHSA A
(cBEpPANiHHA).

@ FK TiNbKK cBEPAO NPo6’e KepamiuHy
NAnTKy/Kadenb, BUCTaBAANTE nepemmKay (3)
CaepganiHHA/Y aapHe 6ypiHHA B NON0XeHHs B
(yAapHe 6ypiHHs).

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWWOo NpoBia ANA nig’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO /1A 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLacH1X BUNaZKIB A0ro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o ioro cepTudikoaHa
cepBicHa Cnym6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, NnoyaTKoM BCix POBIT NO YMCTL Big'eaHaMTe
MepeKeBuiA LITEKEP NpUnagy Bia Mepexil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi npucTocyBaHHSA, WAiLM ANA AocTyny
noBiTpA i KOPNyC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcumasibHo Mpunag, npoTupaiTe Y1CcTolo
raH4ipKOIO YK NPOAYBaTE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHayeMo YMCTUTH Npunag 3pasy  nicis
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KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunag BOJOroo
raHYipKOI0 3 HEBE/IMKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpUCTOBYITE O4MLLYIONi 3aC06M UM
PO34YUHHUKU; BOHU MOXKYTb NOWKOANUTHU
NNacTUKOBI YacTuHK Npunagy. CrigkyiTe 3a
TUM, WG B CEpeanHy Npunaay He noTpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLWO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LTKN NepeBipuB eNEeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYTiNbHI WiTKW A03BONAETLCA INLLE
ENEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpetyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BifjCYTHI.

8.4 3amOBNEHHA 3anacHuX aeTanen

Mpu 3amMoBREHHI 3anacHux AeTaneit HeobxiaHo
3a3HaunNTyW Taki aaHi:

e Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ laeHTudikauinHWin Homep NpUCTpoto

@ Homep HeobxigHoi 3anacHoi YacTuHK
AKkTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu moxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKOBLI, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapun A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTuniauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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and standards marked below for the article

Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r o ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ verklaa_rt de volgende ponfgrmltell in overeen- ® a kijvetkezﬁ'kqnfo itast jelent’i kia ter’mékek;
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® L?:L(Lat{‘?ro ?r:l:?ad:dg‘r’g:rl‘gf?rr{i‘lg?rl\se enl. EU- ® vydava nagladujﬂc_e prehla'se;nii okzhode podla

smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cneaHoTo s»:;:gerc'raue cbrnacHo
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBMTE U HopMuUTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle @ 3amBnac npo BiANOBIAHICTL 3riaHO 3 [IpeKTMBOIO

® glr:(elie"rsro l;e:tl::df:rlgeerng)er 2::{33(\@ med EU- €C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHUMM ANA ‘éiﬂqro ToBapy

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  deleja normidele =
cnenyloWwyUM AMpeKTUBaM U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
s odr i ipsniui

@ eI " B e RS : t
normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
gpgre_?ﬁlgg Ir)u:melke X;Ie‘a'lyle tpenlt_rl?I articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
ardn ile ilgili olaral onetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stodlum
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sig wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3,’19KTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpOBaTh OTAEMbHO W HAaNpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapgeneu anekTpu4ecKkoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTUN 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEro[JHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NpULLIeLEMY B HEFOJHOCTb 060PY/0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W1 BCrOMoOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kaluum anieKTpnuydeckue
vyacTun.

6
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 11 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeay Tpabsa aa ce npepasat
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a o6paTHO M3rpatlaHe C Len peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu U NMOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo ya xwpeg ™g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKIAKA amoppippata.

20ppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTaTPOT) 08 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNS

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, aVTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JLABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokeun| propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIg
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doéniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36MpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHM HABKOJIMLLHLOTO CEpPeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunay B AKOCTi anbTepHaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHWii MpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauito siaxoais. Cloau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
ENeKTPUYHUX CKNaIoBNX.

48



Anleitung BT-ID 1000 E_SPK5: 09.01.2008 11:18 Uhr Seite

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneqaTbiBaHue Ui NpoLMe BUAbI PA3MHOXKEHIA AOKYMEHTALUY 1
nucTos OMPMbI, MOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO M0 APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKOX BUTArY i3
[OKYMeHTiB, bCA NLWE NicNA OTp! oro
nAo3sony sia dipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKMU NPOMEHN
O KATaoKeVaoTHG BIaTNPEL TO BIKAIWHUA TEXVIKGY aAAaYGV

Teknik degisiklikler olabilir

® @ @ ® @ ® @ ©

MM 3a5MLaemo 3a COGOI0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIUHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJ|

Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

w okresie tych 2 lat przystugujq Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIUEHT, ry6OKoyBaKaemMan KIMeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAIO. ECan HecMoTpA Ha 3To Koraa-nnéo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXa/IEHMIO HApYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B HaLly YOy cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeaeH HuKe. [InA NnpefbABNEHUA NPETEH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CreaytoLuee:

1. HacTosAwMe npaBuna rapaHTUM PeryanpyroT A0NOJHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKA3aHUA rapaHTUMHbIX YCAyr.
DT rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Baluun 3aKoHHbIe Npasa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTWitHbIe YCAYTW PACMPOCTPAHSKTCA TOMLKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPLIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTe
HEeAOCTAaTKOB MaTepuana 1 NPOLLECca U3rOTOBAEHUA U NPEAYCMATPUBAIOT TO/bKO YCTPaHEHUE 3THX
HEAOCTATKOB W/ 3aMeHy YCTPONCTBA. HEOBXOANMO YHECTb, YTO HaLUM YCTPOMCTBA paspaboTaHs!
COr/IACHO MPEeANMCaHNAM f/15l UCMO/b30BaHHA B MPOMBILLIEHHbBIX, PEMECIEHHbIX MW MHAYCTPUANBHBIX
06/1acTAX. [apaHTUIHbINM [LOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCTO/b3YETCH B
MPOMBILLIEHHBIX, PEMEC/IEHHBIX WM UHAYCTPUAIbHBIX LIENSX, @ TAKIKE /1A NOJOGHON AEATENIbHOCTH.
Halwum rapaHTUiiHbIe 0653aTeIbCTBA HE PACMPOCTPaHAKTCA Ha MOBPEMAEHUS MPK TPAHCMIOPTUPOBKE,
NOBPEAEHA B Pe3y/ibTaTe HECOB/IIOAEHUS YKasaHWin PyKOBOACTBA MO MOHTAMY U1 B peay/ibTaTe
NPOBEAEHHOM HeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTa/UIALMK, HECOBIIOAEHNA YKa3aHHii pyKoBOACTBA MO
SKCMAyaTaUMM (TaKWMX KaK HanpPUMep, MOAK/IYEHUE K CETU C HEHAA/IEMALLMM NapamMeTPOM HaNPSHKEHMS),
MCMO/b3YETCA HEMPABU/ILHO MW HEHAA/IEMALLMM 06Pa30M (HanprUMep, NepPerpy3Ka ycTpoMcTsa nm
MCMO/b30BaHME He AOMYLLEHHBIX K MPUMEHEHMIO HACAZ0K MW MPUHAZAIEHHOCTEN), NP1 HECOBIIOAEHNM
MPaBK TEXHUYECKOrO OBCNYHMBAHWUA U TEXHUKM 6€30MaCHOCTH, Mpu nonagaaHny MOCTOPOHHUX
NPeaMEToB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HarpuMep: NecoK, KaMHM Wi Mbi/b), MPU UCMIOIb30BAHNN CHJbl UK
MOCTOPOHHWX BO3AEMCTBUI (TAKWX KaK HanpuMep, MOBPEMAEHWUA B pesy/ibTaTe NafeHus), a TaKme npu
06bIYHOM W3HOCE B PE3y/IbTaTe UCTOb30BAHUS.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYMHMBAHME TEPSET CUITY, EC/IM Bl OCYLLECTB/IEHBI BMELATEILCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWUCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEUYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/b NOC/Ie TOro KaK byaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CpoKa
rapaHTUM He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CAyH6bl 1 C
3TUMM yCAYramMmm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM 418 YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOXAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npegbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTwZHoe OGCJ'Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, HOMaﬂyﬁCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OMNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUMXE afpecy. MPUNoKMUTE KBUTaHLMIO
TNOKYMKM B OPUr1HaUIe UK JIo60e Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUYUHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOMUCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy Oﬁcﬂy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4ynTe HesameanuTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U1K HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKIKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTUIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
He06X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallei cnymbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. V& rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesd schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaeMun KIUEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO1. B cnyyaii, ye BbNpeky ToBa B aZleH MOMEHT TO3K1
ypez He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Ka3Bame CbaIeHUETO CH M B Moanm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYeHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHnsa TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeasBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOWEHWE Ha rapaHuuATa e B Ckuna CnegHoTo:

1.

Teau rapaHUMOHHM YCIOBMA YPEAAT AOMbIHUTENHW rapaHLMOHHM yenyri. BawmTe 3aKoHHM npasa npu
HefoCTaTbLM Ha NpecTauMATa He GMBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

[apaHUMOHHaTa yc/yra ce pasnpocTupa U3K/IOYUTESTHO BBPXY AMEKTH, KOUTO Ce Jb/IKAT Ha AeheKTH B
CypOBMHaTa W/ NPOU3BOACTBEHW A€EKTM 1 Ce OrpaHnyaBa 0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Monsi, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HallMTe Ype/y CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a NMPOMULLIEH], 3aHAATYUICKA MM MHAYCTPHUanNHa yrnoTpe6a.
[apaHLUMOHeH AOroBOp NpK TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo YpeAbT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLNIEHH,
3aHaATYUIUCKM UM UHAYCTPUANIHW NMPEANPUATUA, KAKTO M NPWU PaBHOCTOMHKM Ha TAX AerHocTu. OT Hawata
rapaHLm1A ce U3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMb/IHUTEIHW YCAYTK 38 TPAHCMOPTHM LLETK, WeTW nopaau He
CbO6/II0/laBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTAMa W/ Bb3 OCHOBA Ha He NPeL3Ha UHCTaNauus, He
cbO6/lolaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yroTpeba (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeeHe WK BUJ TOK), FPYGH WK HEMOAXOAALLM 3a Lie/TTa NPUIOKEHMUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ypeja Uin U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unn oGopyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKKA U 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/yM Tesa B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU UK Mpax), ynoTpe6a Ha cuaa UKW Yy auM HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHu Ype3
najiaHe) KaKTo 1 nopaan o6M4aiHOTO U3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUIEHN HAMECH.

[apaHLMOHHMUAT Nep1O/ e 2 rofiMHM U 3anoyBa OT JaTaTa Ha MoKyrKa Ha ypea. FapaHUMOHHWUTE npaBa
TpAGBa Aa ce NPeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Neproj B PaMKUTE Ha [1Be CeMULM, CNe,
KaTo CTe OTKpUAM AedekTa. MpeAsBABaHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa cej U3TYaHe Ha rapaHUMOHHWA
nepuoz, e UskloyeHo. MonpasKaTta UM NoAMAHATA Ha ypeaa He BOAM A0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLUMOHHUA
nepuoz, KaKTo U C Tasu ycnyra 3a ypesa uin 3a eBeHTyalHU MOHTUPaHK Pe3epBHU HaCTH He 3ano4sa HoB
rapaHUMOHeH neproj. ToBa BayM CbLIO U NPU U3NON3BAHE Ha CEPBU3HU YCYTY Ha MACTO.

3a npeanBsABaHETO Ha BalleTo rapaHLMOHHO NpaBo, MONSA, U3npaTeTe AeEKTHUS YPEA Ha NMOCOYEHUSA Mo-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHCKa Takca. MpUIoKeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK ApYr
YAOCTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ ata. Monsi, 3aToBa naseTe A06pe KacoBuA GOH KaTo
fioKkasaTtenctso! Mons, onuLeTe HY NpUYMHATA 38 PEKNAMALMATA Bb3MOXKHO HAal-TOYHO. AKO Ae(EeKTBbT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HalliaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NonpaBeH Un HOB
ypea

Pa36wpa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XOAMTe HWe C YAOBOJICTBHE OTCTPAHABAME CbLUO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOMTO He Ca UM Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumsaTa. 3a ueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawwws aapec B cepsn3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTTOKEVTAL 0€ auoTnpoUq eEAEYXOouG toldTnTag. Edv map’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv doya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 600G TIAPAKAAOUHE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTe o€ auTn TNV eyyunorn. Evxapiotwg cag Bondoupe
KAt TNAEPWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a v Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong .oxUouv
Ta egng:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTEG TAPOXEG EYyUNoNg. Amod Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIIES aElwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunong Hag eivat yia cag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTel ArOKAELOTIKA Kat HOVo BAABES TTOU 0peilovTal OE EAATTWHATA UAKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTAOT) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yia Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AroKAgovVTalL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOPEVEG o€ [N Trpnon T Odnyiag cuvapuoAdynong, 1 o ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNomn
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i60G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0p6r}
Xprion (T.x. umeppOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY £pYAAEiwV 1} EapTNUATWY), Un
TpPNnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0050g EEVWV QVTIKEIUEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUHOG 1) oKoVN), Xenon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARE]
TIou odeidovTal oe Kotvr) pBopd.

H aiwon eyyinong exmintel oe MepimTwon Tou £yvav 1én Eveg eMEPBATELS 0TI CUCKEUT.

3. H &ldpkela TG eyyUnong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apxiet and Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
aEWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV TApos0og TG TPoBecpdlg TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLAMCTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWV £YyUnong HETA
™V dpodo g TpoBeopiag TNG £yyunong. H emokeun 1| n avTikatdotacn TG CUCKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV EVapEN vEag TipoBeopiag
€yyUnong yla Tn ouokeun 1| Ta eveexopévwg TormoBetBEévTa eEapmipata. To idlo loxUeL Kal oe
TEPINMTWON GEPPLG £ TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong g eyyunong 0ag MapakaAoUHE VA HaG ATTOCTEIAETE T CUOKEUTY), XWPIg
£MRAPUVOT| LG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV TIO KATW avapepduevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
ETOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATOSEIENG AYOpdg 1) AAAO 1oXVOV amoSEIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KAAA TV amnddelgn Tou Taueiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV attia yla v Slapaptupia 6ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 00 KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT| HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPADEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouokeur| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun).

Duoikd emokeVAloUE EUXAPIOTWS EVAVTL APOIBG KAl EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 0aG TIOU SEV KAAUTTTOVTAL

eV KAAUTTTOVTAL TTAEOV OO TNV EYYUNON. I'a TO OKOTO AUTS 0AG TTAPAKAAOUHE VO AMOCTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
acliklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endiistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sozlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti slresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi icreti gondericiye ait olmak lizere agagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalari lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bupo6u nignaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lei npunaj Konu-Hebyap 6yae
PyHKLiOHyBaTK HE6E3A0raHHO, MU CNPUIAMAEMO Lie Aye Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI Cy}6K 3a aApecolo, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a0BONIEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AIKOTO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [I1A npes ABNeHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeHsii Mae Cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBw rapaHTii peryiioioTb 40AATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBmx
rapaHTiiHUX NPeTeHsilt He CToCyeTbCA. Hall rapaHTiliH1IA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLTOBHUM.

2. TapaHTiiH1IA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMMNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nacka, Ha yBasi, L0 Halli Np1iaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip He Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMMCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALLKOAYBaHHA 3a MOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACAIAOK HEAOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TexXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNAL,o, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHACA0K
nify€iHaHHA 40 HENPaBW/IbHOI HANPYTK B €1EKTPOMEPEXKi a60 A0 TUMY CTPYMY), 3/10BKMBAHHA NpU
3acTocyBaHHi a60 HeHasIeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHWX [0 eKcnayaTauii iHCTPYMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHS
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06C/TYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3neKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, MicKy, KamiHHA abo Niy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CHM @60 CTOPOHHI BIMBK (AK
Hamnp1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACNIAOK NajiHHSA), @ TAKOX BHAC/IAOK 3BUYaMHOIO 3HOLLYBAHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayYaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

3. TepmiH fji rapaHTii CTAaHOBWUTbL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AT KynisAi. [apaHTiiiHi npeTensii cnig,
npea’ABNATH 10 3aKIHYEHHA rapaHTiInHOro TepMiHy Ha NPOTASI 4BOX TUHHIB MicnA Toro, Ak Bu BuaBmam
HecnpasHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiliHMX NPeTeH3il NiCNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/IIO4a€ETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npunagy He NPU3BOANTL 10 NPOAOBMHEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHaHHSA TaKoi po60TH abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHWX YaCTUH HE NMOYUHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWiA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOM | BUKOHaHHA POGIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CyHGOI0.

4. [InA nped’ABNeHHA rapaHTiliHoi NpeTeHsii nepeLwniTe, 6yAb-nacka, HecnpasHWA Npunaz 6e3 NoLToBoro
36opy Ha BKa3aHy Huue agpecy. [lofaiiTe opuriHai JOKyMeHTY Npo KyniB/to a6o iHLWKiA JaToBaHui
[loKa3 Kynisni. Tomy, 6yAb-nacKa, HagjiHo 36epiraiTe KacoBuii YeK B AKOCTI AoKasy! Mo MoxAMBOCTI
AKHAWTOYHiLLE ONWLITE HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunaay nignagae nig
Halll rapaHTiliHUIA PEMOHT, TO HeBAOB3i Bi oTpuMaeTe Ha3ay, BiApeMOHTOBaHWIA G0 HOBWIA NpUnag,

Camo co60to 3p03yMino, Lo 3a BiAMOBIAHY OniaTy MM 3 33J0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECTPABHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi a6o GinbLle He OXOMIOITLCA 06'eMOM rapaHTii. 1A uboro BUcunaiTe, 6yab-nacka,
npunag Ha afipecy Halloi CepBiCHOI CYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaéfen, tblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

ir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2008



